UltraCem™
Resin-Reinforced Glass lonomer Luting Cement
For luting final restorations

EN

Description:
UltraCem™ is a chemical cure, resin reinforced (modified) glass ionomer
cement.

Indications for Use:

UltraCem™ is intended for cementation of indirect restorations (including
inlays, onlays, crowns and bridges) made of metal, porcelain fused to metal,
zirconia and resin to natural teeth. This product is also intended for cementation
of orthodontic bands to natural testh

NOTE: UltraCem™ is contraindicated for veneers, porcelain only crowns, very
translucent restorations, and for pulp capping. For insulation/protection of the
dental pulp, use a calcium hydroxide material.

Directions for Use:

Preparation:

1. Clean tooth preparation surfaces with Consepsis Scrub, rinse thoroughly and
lightly dry. Do not dessicate.

2. Verify prosthetic fit.

3. Prepare inside surface of metal prosthesis by micro-abrading surface
followed by phosphoric acid for 5 seconds. Rinse, dry.

For Zirconia Restorations:

1. Apply Peak Universal Bond to the preparation using a scrubbing motion for
10 seconds. (No efchant required.)

UltraCem™

difizierter G

Filr die definitive Befestigung von Restaurationen
Beschreibung:
UltraCem™ ist ein chemisch i ( ifi )
Glasionomerzement.
Anwendungsbere\ch
UltraCem™ ist fir die indirel
Onlays, Kronen und Briicken) aus MetaH Metal\kevamlk Zirkondioxid und Kunststuﬂ
auf natirlichen Zahnen geeignet. Dieses Produkt ist auBerdem fiir die Zementierung
orthodontischer Bander auf natiirlichen Zahnen geeignet.
HINWEIS: UltraCem™ ist bei \/erb\endscha\en Vollkeramikkronen und stark
Verwenden Sie

DE

alsk
2ur Isolierung / Schutz der Zahnpu\pa ein Calciumhydroxidmaterial
Vorbereitung:
1. Reinigen Sie die Oberflache der Praparation mit Consepsis Scrub, spiilen Sie
sorgféltig nach und trocknen Sie den Bereich leicht. Nicht austrocken.
2. Priifen Sie, dass das prothetische Teil exakt passt.
3. Bereiten Sie die Oberfléche des Metallteils durch Mikro-Sandstrahlen der Oberfliche
vor, gefolgt durch Aufbringen von Phosphorséure fiir 5 Sekunden. Spiilen und trocknen
Sie sorgféltig.
Bei Zirkondioxidrestaurationen:
1. Bringen Sie Peak Universal Bond 10 Sekunden lang mit biirstenden Bewegungen auf
die Préparation auf. (Kein Atzmittel notwendig.)
2. Extrem qut trocknen, bis die Oberfldche mar[ erscheint, dann mit der VALO fiir 10
Sekunden lichthérten. Fir die besten Ergebnisse die Innenseite des prothetischen

2. Aggressively air thin until surface appears dull and light cure for 10- d:
with VALO. For best results, sandblast the inside of the zirconia prosthesis;
clean with an air/water spray and dry.

PRECAUTION: Never use phosphoric acid to clean zirconia as it will
significantly reduce bond strengths. Do not use a zirconia primer with UltraCem.
Bottle Dispensing:

1. Shake the bottle to fluff powder.

2. Using the small end of the enclosed spoon, place 1 level spoonful of powder
onto mixing pad being careful not to compress the powder. Holding bottle of
liquid vertically to avoid air bubbles, dispense 1 drop onto mixing pad.

NOTE: For a larger quanllly of cement, use the large end of the spoon and mix
with 2 drops of the liquid.

3. Mix the liquid and powder together within 20 seconds. The cement should
have a smooth and glossy appearance.

4. Place mixed UltraCem™ cement inside prosthesis and seat immediately.

5. UltraCem™ has a working time of approximately 1-3 minutes at room
temperature followed by a rubbery consistency allowing easy removal of the
excess cement.

6. UltraCem™ will be fully cured within 5 minutes at 37°C.

Syringe Dispensing:

1.Do not remove yellow syringe clip or yellow tipped wire prior to mixing.

2. Flick or tap barrel 4 times to fluff powder.

3. Push the outer white small stem into the plunger to dispense the liquid into
powder chamber making certain that the stem is fully seated against the top
part of the plunger.

4. Leaving the yellow tip metal rod in place, grasp the straight, delivery/mixing
tip section and push it in and out of the body of the syringe 10-15 times to
mix the chemical

5. After mixing, fully extend the delivery/mixing tip out.

6. Remove and discard the yellow tip metal rod and the yellow syringe clip.

7. Verify flow and express UltraCem™ into prosthesis. Seat immediately.

8. UltraCem™ has a working time of approximately 1-3 minutes at room
temperature followed by a rubbery consistency allowing easy removal of the
excess cement

9. UltraCem™ will be fully cured within 5 minutes at 37°C.

Precautions and warnings:

1. Carefully read and understand all instructions before using.

2. Avoid contact with eyes, skin and soft tissue. If skin or soft tissue is exposed
to UltraCem™, wipe area with alcohol and thoroughly rinse area with water. In
case of contact with eyes, rinse immediately with copious amounts of water
and immediately seek medical attention. If allergic reaction, dermatitis or rash
develops, discontinue use and consult a physician.

3. Store in a cool dark place.

4. Humidity can cause UltraCem™ powder to cake and reduce solubility. Close
all containers immediately after use.

5. Using a metal spatula may shorten the working and set time of this product.
6. When mixing on a mixing pad, the material may not appear fully set.

7. To avoid cement from setting on dental instruments, immediately rinse with
cold water and wipe cement from surface,

8. Do not use on patients with known sensitivities to glass ionomers, polyacrylic
acid, amines, fluorosilicate, HEMA, glycerin dimethacrylate, diurethane
dimethacrylate and parabenes.

9. Use an ultrasonic scaler and/or hand scaler to remove residual cement after
removing orthodontic bands.

10. Avoid direct contact with eugenol or thymol-based products. These
products will inhibit the setting of UltraCem™ and any glass ionomer cements.

Teils mit Luft-/ reinigen und trocknen.

ACHTUNG: Nie Phosphorsure verwenden, um Zirkondioxid zu reinigen, da es signifikant
die Haftkraft schwécht. Benutzen Sie bitte keinen Zirkondioxid-Primer mit UltraCem.
Anmischen aus der Flasche:
1. Lockern Sie das Pulver durch Schiitteln der Flasche au.
2. Nehmen Sie einen Loffel Pulver mit dem kleinen Ende des beigefiigten Loffels
und platzieren Sie es auf einem Mischblock. Seien Sie dabei vorsichtig, das Pulver
nicht zusammenzupressen. Halten Sie die Flasche mit der Flissigkeit vertikal, um
Luitblasenbildung zu vermeiden und geben Sie einen Tropfen der Fliissigkeit auf den
Mischblock
HINWEIS: Fir groBere Mengen Zement benutzen Sie das groBe Ende des Loffels und
mischen Sie 2 Tropfen der Flissigkeit ein.
3. Mischen Sie Fliissigkeit und Pulver innerhalb von 20 Sekunden an. Der Zement sollte
glatt und glénzend erscheinen.
4. Tragen Sie den angemischten UltraCem™ Zement auf die Innenseite des prothetischen
Teils auf und setzen Sie es sofort au.
5. UltraCem™ hat eine Veravbenungszen von ca. 1-3 Minuten bei Raumtemperatur;
danach bekommt es eine gummiartige Konsistenz, die es erlaubt, tiberschiissigen Zement
einfach zu entfernen.
6. UltraCem™ ist bei 37°C nach 5 Minuten voll ausgehdrtet.
Anrmschen mit der Spritze:

1. Vor dem Mischen den ge\ben Spritzenclip oder den gelben Draht nicht entfernen.
2. Schnippen oder klopfen Sie 4 mal an den Spritzenkolben, um das Pulver aufzulockern.
3. Driicken Sie den duBeren (weiBien) kleinen Stempel in den Kolben, um die Fliissigkeit
in die Pulverkammer zu driicken. Prifen Sie, dass der Stempel ganz in dem Kolben
versenkt ist
4. Fassen Sie den geraden Teil der Misch-/Applikationsspitze, bewegen Sie sie 10-15
Mal in dem Spritzenkdrper hin und her, um die Inhaltsstoffe zu mischen. Lassen Sie
dabe\ den Metallstab mit der gelben Spitze unberiinrt.

Nach dem Mischen ziehen Sie die Misch-/Applikationsspitze komplett heraus

6. Entfernen Sie die Metallstange mit der gelben Spitze und den gelben Spritzenclip
und entsorgen Sie Sie.
7. Stellen Sie sicher, dass UltraCem™ ausflieBt und driicken Sie UliraCem™ in das
prothetische Teil. Setzen Sie es sofort auf.
8. UltraCem™ hat eine Verarbeitungszeit von ca. 1-3 Minuten bei Raumtemperatur;
danach bekommt es eine gummiartige Konsistenz, die es erlaubt, iberschiissigen Zement
einfach zu entfernen.
9. UltraCem™ ist bei 37°C nach 5 Minuten voll ausgehartet.
VorsichtsmaBnahmen und Warnungen:
1. Vor der Anwendung miissen alle Anweisungen gelesen und verstanden werden.
2. Augen-, Haut-, und Weichgewebekontakt vermeiden. Sollte Haut oder We\chgewebe
UItraCem ausgesetzt werden, so reinigen Sie den Bereich mit Alkohol und spiilen
Sie mit reichlich Wasser. Bei Bevuhmng mit den Augen sofort griindlich mit Wasser
abspiilen und einen Arzt konsultieren. Falls eine allergische Reaktion, Dermatitis oder ein
Hautausschlag auftreten, kontaktieren Sie einen Arzt.
3.Kiihl und dunkel lagern.
4. Feuchtigkeit kann zur Verklumpung von UltraCem™ Pulver fiihren und die Ldslichkeit
verringern. VerschlieBen Sie alle Behdlter sofort nach Gebrauch wieder fest.
5. Die Benutzung eines kann die und
Produkis verkiirzen.
6. Angemischtes Material auf einem Mischblock kann méglicherweise nicht voll
ausgehdrtet erscheinen.
7.Um zu vermeiden, dass der Zement auf den zahndrztlichen Instrumenten aushértet,
spu\en Sie bitte sofort mit kaltem Wasser und wischen Sie den Zement von Oberflachen

des

8 Nicht bei Patienten mn bekanmen Emphndlmhkenen auf Glasionomere, Polyacrylsdure
, Diurethan-

min 3 ¥
Dlmelnyacry\al und Parabene benutzen

9. Benutzen Sie einen Ultraschall-Scaler oder einen Handscaler, um nach der Entfernung
von kieferorthopdischen Bandern tiberschiissigen Zement zu entfernen.

10. Vermeiden Sie direkten Kontakt mit Produkten, die auf Eugenol oder Thymol
basieren. Diese Produkte beeinflussen die Aushavlung von UltraCem™ und anderen

11. Use only eugenol-free temporary cements prior to final
Thoroughly remove clean and remove all temporary cement residues to ensure
optimal adhesion.

12. Patient, clinician and assistant must wear protective eyewear when using
this product.

13. Do not use UltraCem™ for veneers, porcelain crowns, pulp capping or post
cementation

14. Do not use after expiration date noted on containers.

15. Dispose of parts and empty syringes properly.

16. Keep out of reach of children.

17. Never use phosphoric acid to clean zirconia as it will significantly reduce
bond strengths. Do not use a zirconia primer with UltraCem.

NOTE: For SDS and additional information about using UltraCem and other
relevant products, please go to www.ultradent.com

UltraCem™
Cemento de iondmero de vidrio reforzado con resina
Para adherir restauraciones finales

Descripcion:

UltraCem™ es un cemento de ionémero de vidrio reforzado (modificado) con resina de
polimerizacion quimica,

Indicaciones de uso:

UltraCem™ sirve para cementar restauraciones indirectas (incluyendo inlays, onlays,
coronas y puentes) de metal, metal-cerdmica, circonia y resina a dientes naturales.
Este producto también puede utilizarse para cementar bandas de ortodoncia a los
dientes naturales.

NOTA: UltraCem™ estd contraindicado para carillas, coronas totalmente cerdmicas,
restauraciones muy translicidas y como cobertor pu\ jar. Para de

11. Benutzen Sie ausschlieBlich Eugenol-freie Zemente zur Befestigung von Provisorien.
Reinigen Sie sorgfiltig und entfernen Sie alle Riickstande von provisorischem Zement,
um eine optimale Haftung zu erméglichen.

12. Patienten, Behandler und Assistenz miissen Schutzbrillen wahrend des Einsatzes
dieses Produkts tragen.

13, UltraCem™ nicht fiir F

Stiftzementierungen verwenden.

14. Nicht nach dem Verfallsdatum benutzen, das auf dem Behalter aufgedruckt ist.
15. Entsorgen Sie Gegenstande und leere Spritzen ordnungsgemés.

16. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

17. Nie Phosphorsaure verwenden, um Zirkondioxid zu reinigen, da es signifikant die
Haftkraft schwécht. Benutzen Sie bitte kemen Zirkondioxid-Primer mit UltraCem.
HINWEIS: usdtzliche liber den Einsatz
von UltraCem und andere zugendrige Produkle finden Sie auf www.ultradent.com.

oder

UltraCem™
Cimento de iondmero de vidro reforcado com resina
Para a cimentacao de restaurages finais

PT

Descrigao;

U\IraCam € um cimento de ionémero de vidro (modificado) reforcado com resina de
polimerizacdo quimica.

Indicacdes de utilizacao:

0 UltraCem™ se destina a cimentacdo de restauracdes indiretas (inclusive inlays,
onlays, coroas e pontes) fabricadas em metal, porcelana fundida no metal, zircdnia e
resina nos dentes naturais. Esse produto também se destina a cimentacao de bandas
ortoddnticas nos dentes naturais,

NOTA UIIraCem'M esta nontvammcaao para facetas, coroas de porcelana, restauragdes

UltraCem™ FR
Ciment de lutage au verre ionomére renforcé  la résine
Pour le lutage des restaurations finales
Description:
UltraCem™ est un ciment verre ionomére renforcé a base de résine, a polymérisation
chimique.

Indications d'emploi :
UltraCem™ est prévu pour le scellement de restaurations indirectes (y compris inlays,
onlays, couronnes et bridges) en métal, en porcelaine montée sur métal, en zircone et
en résine, sur dents naturelles. Ce pmdull est également destiné a sceller des bagues
orthodontiques sur dents naturelles.
NOTE : Ultracem™ st contre-indiqué pour les facettes, les couronnes en porcelaine,
les restaurations trés translucides, et pour le coiffage pulpa\re Pour I'isolation / la
protection de la pulpe dentaire, utilisez un matériau a I'hydroxyde de calcium.
Préparation:
1. Nettoyez les surfaces de préparation de la dent avec Consepsis Scrub, rincez
soigneusement et séchez Iégérement. Ne desséchez pas.
2. Vérifiez I'ajustement de la prothése.
3. Préparez la surface interne de la prothése métallique par micro-abrasion de la
surface suivie par de 'acide phosphorique pendant 5 secondes. Rincez, séchez.
Pour lgs restaurations en zircone :

- Appliquez Peak Universal Bond sur la préparation en utilisant un mouvement de
frottement pendant 10 secondes (aucun décapant nécessaire).
2. Délayez agressivement a I'air jusqu'a ce que Ia surface semble tere et
photopolymérisez pendant 10 secondes avec la VALO. Pour de meilleurs résultats,
sablez l'ntérieur de \agrmhése en zircone, nettoyez avec un jet d'air et d'eau puis
séchez. PRECAUTIONS : N'utilisez jamais d'acide phnsphomque pour nettoyer la
zircone car cela réduirait considérablement la résistance de liaison. N' ulll\sez parun
apprét pour zircone avec UltraCem,
Application par flacon
1. Secouez le flacon pour faire bouffer la poudre.
2. En utilisant la petite I'extrémité de la cuillere incluse, placez 1 cuillére rase de poudre
sur le bloc de mélange en faisant attention de ne pas comprimer la poudre. En tenant
le flacon de liquide a la verticale pour éviter des bulles dair, ajoutez 1 goutte sur le
bloc de mélange.
NOTE : Pour préparer une plus grande quantité de ciment, utilisez la grande extrémité
de la cuillére et ajoutez 2 gouttes de liquide.
3. Mélangez le liquide et Ia poudre pendant 20 secondes. Ce ciment devrait avoir un
aspect lisse et brillant.
4. Mettez le ciment préparé UltraCem™ a I'intérieur de la prothese et mettez-Ia en place
immédiatement.
5. UltraCem™ a un temps d'emploi d'environ 12 3 minutes a température ambiante
suivi par une consistance caoutchouteuse qui permet un retrait facile de I'excés de
ciment
6. UltraCem™ est complétement polymeérisé en 5 minutes a 37°C.
Application par seringue :
1. I‘Ve retirez pas la pince jaune de la seringue ou le fil aux bouts jaune avant le
melange.
‘2 Doﬂ;ez une chiquenaude ou une petite tape 4 fois sur le cylindre pour faire bouffer
la poudre
3. Poussez la petite tige externe blanche dans le cylindre pour délivrer le liquide dans
le compartiment de la poudre en vous assurant que la tige est entierement enfoncée
dans le haut du cylindre.
4. En laissant Ia tige métallique au bout jaune en place, attrapez la section de I'embout
droit d'application/de mélange, tirez et poussez-le dans un mouvement de va-et-vient
dans le corps de la seringue 10 & 15 fois pour bien mélanger les produits chimiques.
5 Le mélange terminé, allongez complétement I'embout d'application/de mélange.
6. Enlevez et jetez la tige métallique j jaune et la pince de seringue jaune.
7. V ifiez le flux et exprimé I'UltraCem™ dans la prothése. Mettez-la en place
immédiatement.
8. UltraCem™ a un temps d'emploi d'environ 1 3 minutes a température ambiante
suivi par une consistance caoutchouteuse qui permet un retrait facile de I'excés de

ciment.
9. UltraCem™ est completement polymeérisé en 5 minutes a 37°C.
Précautions et avertissements
1. Lisez attentivement et comprenez toutes les instructions avant d'utiliser les produits.
2. Evitez tout contact avec les yeux, la peau et les parties molles. Si la peau ou les
parties molles sont exposées a I'UltraCem™, essuyez a zone avec de l'alcool et
rincez soigneusement la zone avec de 'eau. En cas de contact avec les yeux, lavez
immédiatement a grande eau et consultez immédiatement un médecin. En cas de
réaction allergique, de dermite ou du développement d'un érythéme consultez un
ecin.
3. Conservez dans un endroit frais et sombre.
4. humidité peut causer une solidification de 'UltraCem"™ et réduire sa solubilité.
Fermez tous les récipients immédiatement apres utilisation.
5. Lutilisation d'une spatule métallique peut raccourcir le temps d’emploi et e temps.
de prise de ce produit.
6. Lorsqu'il est mélangé sur un bloc de mélange, le matériau peut sembler ne pas étre
complétement polymérisé.
7. Pour éviter que le ciment ne prenne sur les instruments dentaires, rincez-les
immédiatement a I'eau froide et essuyez le ciment qui reste en surface.
8. Ne pas utiliser sur des patlents ayant une sensibilité connue au verre ionomére, aux
acil X amines, aux HEMA, au diméthacrylate de
glycero\ au dluretnane dlmemacrylale et aux parabenes.
9. Utilisez un détartreur & ultrasons et/ou un détartreur manuel pour enlever le ciment
résiduel aprés le retrait des bagues d'orthodontie.
10. Evitez le contact direct avec des pvoduns 4 base d'eugénol ou de thymol. Ces
produits inhiberont la prise de 'UltraCem™ et de tous les ciments au verre ionomere.
11. Utilisez uniquement des ciments temporaires sans eugénol avant la cimentation
finale. Enlevez et nettoyez soigneusement tout résidu de ciment temporaire pour
assurer une adhésion opllm ale.
12. Le patient, le clinicien et son assistant doivent porter des lunettes de protection lors
de lutilisation de ce produit
13. N'utilisez pas UltraCem™ pour les facettes, les couronnes en porcelaine, le coiffage
pu\pawe ni le scellement des tenons.
. Ne pas utiliser aprés Ia date d'expiration notée sur les contenants.
15 Jetez les pigces et les seringues vides.
16. A garder hors de la portée des enfants.
17. N'utilisez jamais d'acide phosphorique pour nettoyer la zircone car cela réduirait
considérablement la résistance de liaison. N'utilisez par un primer pour zircone avec
UltraCem
NOTE : Pour la fiche technique de santé et de sécurité ou des informations
supplémentaires concernant I'utilisation de I'UltraCem et les autres produits concernés,
veuillez visiter www.ultradent.com

UltraCem™
Resinforstarkt glasjonomer tatningscement
For tatning av slutliga restorationer
Beskrivning:
UltraCem™ &r en kemisk hérdnings, resinforstérkt (modifierad)
glasjonomercement
Anvéndningsomréaden:
UltraCem™ & dmnat for cementering av indirekta restorationer (inklusive inldgg,
onlays, kronor och bryggor) av metall, porslm sammansmélt med metall, zirconia
och resin for egna tander. Denna produkt ar ocksd avsedd for av

UltraCem™
Cemento vetroionomerico di fissaggio rinforzato con resina
Per la cementazione di restauri definitivi

Beschrijving

UltraCem™ is een chemisch uithardend, met hars versterkt (gemodificeerd)

glasionomegrcement.

Indicaties voor gebruik:

UltraCem™ is bedoeld voor cementeren van indirecte restauraties (met inbegrip van

inlays, onlays, kronen en bruggen) van metaal, metaalporselein, zirkoniumdioxide en

kunststof op na\uurluks(?eb\tselemenlsn Dit product is ook bedoeld voor cementeren

van orthodontische banden op natuurlijke gebitselementen.

UltraCem™ is gecontra-| indiceerd voor veneers, uitsluitend van porselein

gemaakte kronen, zeer d restauraties en voor

als isolatie en

NL

van de dentale pulpa.
Gebruiksaanwijzing:

Preparatie:

1. Reinig de tandpreparatieoppervlakken, spoel deze grondig en droog deze lichtjes.
Laat de oppervlakken niet opdrogen.

2. Controleer de pasvorm van de prothese.

3. Prepareer de binnenkant van de metalen prothese door microabrasie van het
opperviak en breng vervolgens gedurende 5 seconden fosforzuur aan. Spoel en
droog.

Voor zirkoniumoxiderestauraties:

1. Breng Peak Universal Bond gedurende 10 seconden met een schrobbende
beweging aan op de preparatie. (geen etsmiddel vereist.)

2. Vlerdun het agressief met lucht totdat het opperviak er dof itziet en hard het 10
seconden uit met de VALO. De beste resultaten worden verkregen als de binnenkant
van de zirkoniumoxideprothese worden gezandstraald, met een lucht-/waterstraal
worden gereinigd en dan wordt gedroogd. VOORZICHTIG: Gebruik nooit fosforzuur
om zirkoniumoxide te reinigen omdat de hechtsterkte dan aanzienlijk wordt
verminderd. Gebruik geen zirkoniumoxideprimer met UltraCem.

Afgifte uit fles:

1. Schud de fles om het poeder op te schudden

2. Gebruik het leine uiteinde van de meegeleverde lepel en doe 1 lepel met poeder
op het mengplaatje zonder de poeder samen te drukken. Houd de vloeistoffles
verticaal om luchtbellen te voorkomen en doe dan 1 druppel op het mengplaatje.
LET OP: Gebruik voor meer cement het grote uiteinde van de lepel en meng dit met
2 druppels vioeistof.

3. Meng de vioeistof en poeder binnen 20 seconden. Het cement moet er glad en
glanzend uitzien.

4. Breng het gemengde UltraCem™ cement aan op de prothese en plaats deze
onmiddellijk.

5. UltraCem™ heeft een inwerktijd van ca. 1-3 minuten bij omgevingstemperatuur
Daarna wordt het rubberachtig, waardoor overtollig cement kan worden

UltraCem™
Cemento vetroionomerico di fissaggio rinforzato con resina
Per la cementazione di restauri definitivi

Descrizione:

UltraCem™ & un cemento vetroionomerico rinforzato (modificato) con resina, a
polimerizzazione chimica.

Indicazioni d'uso

UltraCem™ & indicato per la cementazione di manufatti indiretti (quali inlay, onlay,
corone e ponti) in metallo, ceramica su metallo, zirconia e resina ai denti naturali
Questo prodotto & anche indicato per la cementazione di bande ortodontiche ai

denti naturali.

NOTA: UltraCem™ & controindicato per il fissaggio di faccette, corone in ceramica
integrale, manufatti molto traslucenti e I'incappucciamento pulpave Per la protezione
pulpare si consiglia l'uso di un prodotto all'idrossido di calcio.

Istruzioni per 'uso:

Preparazione:

1. Pulire le superfici dentarie preparate con Consepsis Scrub, sciacquare
abbondantemente ed asciugare delicatamente. Non disidratare.

2. Verificare I'adattamento del manufatto protesico.

3. Irruvidire Ia superficie interna del manufatto di metallo o porcellana mediante
microabrasione e applicare 'acido ortofosforico per 5 secondi. Sciacquare e asciugare.
Per restauri in zirconia:

1. Applicare I'adesivo Peak Universal Bond sulla preparazione strofinandolo per 10
secondi (non € richiesta la mordenzatura).

2. Assottigliare I'adesivo con un getto d'aria fino a quando la superficie appare opaca,
quindi fotopolimerizzare per 10 secondi con la lampada VALO. Per risultati ottimali si
consiglia la sabbiatura della parte interna del manufatto in zirconia. Pulire con un getto
dacqua/aria ed asciugare.

Precauzioni: per la pulizia della zirconia non usare mai I'acido fosforico in quanto
potrebbe ridurre significativamente il legame adesivo. Non usare UltraCem in
abbinamento con un Primer per la zirconia.

Erogazione dal flacone:

1. Agitare la bottiglia per scuotere la polvere.

2. Usando l'estremita piccola del misurino in dotazione, mettere 1 cucchiaio pieno e
livellato di go\vere sul blocchetto di miscelazione facendo attenzione a non comprimere
la polvere. Tenendo la bottiglia di liquido in posizione verticale per evitare la
formazione di bolle d'aria, erogarne 1 goccia sul blocchetto di miscelazione.

NOTA: Per ottenere una quantita magglore d\ cemento usare l'estremita pitl grande del
misurino e miscelare con 2 gocee di liqui

3. Miscelare insieme liquido e polvere per masswmo 20 secondi. Il cemento deve
apparire uniforme e lucido.

4. Applicare ora UltraCem™ miscelato all'interno del manufatto protesico e posizionare
quest'ultimo immediatamente.

5. Il tempo di lavorazione di UltraCem™ & di 1-3 minuti circa a temperatura ambiente.

verwijderd.

6. UltraCem™ hardt bu 37 °C binnen 5 minuten volledig uit.
Afgifte met een spuit:

1. De gele spuitklem of de draad met gele punt mag v66r het mengen niet worden
verwijderd

2. Schud of tik 4 keer tegen het patroon om de poeder op te schudden.

3. Druk de buitenste witte kleine staaf in de plunjer om de vlogistof in de poederkamer
te drukken en zorg er daarbij voor dat de staaf helemaal tegen het bovenste gedeelte
van de patroon zit

4. Laat de metalen staaf met gele punt op zijn plaats zitten, pak het rechte gedeelte
van de afgifte-/mengtip vast en duw het 10-15 keer in en uit de spuitcilinder om de
chemische stof te mengen.

5. Trek de afgifte-/mengtip na het mengen helemaal naar buiten.

6. Verwijder en gooi de metalen staaf met gele punt en de gele spuitklem weg

7. Controleer de stroming en breng UltraCem™ aan op de prothese. Plaats de
prothese onmiddellijk.

8. UltraCem™ heeft een inwerktijd van ca. 1-3 minuten bij omgevingstemperatuur
Daarna wordt het rubberachtig, waardoor overtollig cement gemakkelijk kan worden
verwijderd.

9. UltraCem™ hardt bij 37 °C binnen 5 minuten volledig uit.

Voorzorgsmaatregelen en waarschuwingen:

1. Lees en begrijp alle instructies zorgvuldig voordat u het product gebruikt.

2. Veermijd aanraking met de ogen, huid en weke delen. Als de huid of weke delen aan
UltraCem" worden blootgesteld, veeg de plaats dan met alcohol af en spoel de plaats
grondig met water. Als het in de ogen komt, was het dan onmiddellijk uit met veel
water en raadpleeg onmiddellijk een arts. Als een allergische reactie, dermatitis of
huiduitslag ontstaat, moet u het gebruik staken en een arts raadplegen.

3. 0p een koele, droge plaats bewaren.

4. Door vocht kan de UltraCem” poeder gaan koeken en kan de oplosbaarheid
worden verminderd. Sluit alle verpakkingen onmiddellijk na gebruik.

5. Het gebruik van een metalen spatel kan de inwerk- en uithardingstijd van dit
product verkorten

6. Na het mengen op een mengplaatje kan het lijken alsof het materiaal nog niet
volledig is uitgehard.

7..0m te voorkomen dat cement op tandheelkundige instrumenten uithardt, moet u
deze onmiddellijk met koud water afspoelen en het cement van het opperviak vegen.
8. Niet gebruiken bij patiénten van wie bekend is dat zij gevoelig zijn voor
glasionomeren, ﬁolyacry\zuur aminen, fluorsilicaat, HEMA, glycerinedimethacrylaat,
diurethaandimethacrylaat en parabenen

9. Gebruik een ultrasone scaler en/of handscaler om cementresten te verwijderen
nadat u orthodontische banden hebt verwijderd.

10. Voorkom direct contact met eugenol of producleﬂ op thymolbasis. Deze
producten remmen de uitharding van UltraCem™ en andere

il materiale acquista una consistenza gommosa che consente di
rimuoverne facilmente gli eccessi.

6. La polimerizzazione di UltraCem™ sara completa entro 5 minuti, a 37°C.
Erogazione dalla siringa:

1. Non rimuovere la clip gialla della siringa né lo stelo a punta gialla prima della
miscelazione.

2. Picchiettare la siringa per 4 volte per scuotere la polvere.

3. Premere il piccolo stantuffo esterno (bianco) all'interno del cilindro di colore verde
scuro per erogare il liquido nella camera della polvere facendo attenzione che lo
stantuffo sia inserito completamente nella parte superiore della siringa.

4. Lasciando lo stelo di metallo a punta gialla in posizione, afferrare la parte dritta
del puntale di miscelazione/erogazione, spingerlo ¢ tirarlo con un movimento verso
l'interno e I'esterno della siringa per 10-15 volte per miscelare i 2 componenti

5. Amiscelazione ultimata, estrudere completamente il puntale di miscelazione/
erogazione.

6. Rimuovere e scartare lo stelo di metallo a punta gialla e la clip gialla della siringa.
7. Verificare il flusso ed erogare UltraCem™ allinterno del manufatto protesico.
Posizionare immediatamente.

8. 11 tempo di lavorazione di UltraCem™ & di 1-3 minuti circa a temperatura ambiente.
Successivamente il materiale acquista una consistenza gommosa che consente di
rimuoverne facilmente gli eccessi

9. La polimerizzazione di UltraCem™ sara completa entro 5 minuti, a 37°C.
Precauzioni ed awertenze:

1. Leggere attentamente e capire tutte le istruzioni prima dell'utilizzo.

2. Evitare il contatto con occhi, pelle e tessuti molli. Se UltraCem”™ viene a contatto con
pelle o tessuti molli, pulire I'area con alcol e sciacquare accuratamente con acqua. In
caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente con abbondante quantita
d'acqua e consultare immediatamente un medico. Se insorgono reazioni allergiche,
dermatiti o eruzioni cutanee sospendere I'uso del materiale e consultare un medico.

3. Conservare in un luogo buio e fresco.

4. Lumidita pud causare addensamenti della po\vere di UltraCem™ o ridurne la
solubilita. Chiudere i contenitori subito dopo I'uso.

5. Luso di una spatola di metallo pud Hdurre il tempo di lavorazione e di presa di
questo prodotto.

6. Dopo la miscelazione del pmdotto sul blocchetto d'impasto il materiale potrebbe
apparire non completamente preparato.

7. Per evitare che il materiale indurisca sugli strumenti odontoiatrici, risciacquarli
immediatamente con acqua fredda e rimuovere il cemento dalla loro superficie.

8. Non utilizzare su pazienti con sensibilita nota verso materiali vetrmunomerlm acido
poliacrilico, ammine, HEMA, di glicer

di uretano e parabem

9. Dopo la rimozione delle bande ortodontiche usare un ablatore ad ultrasuini e/o
manuale per rimuovere i residui di cemento.

10. Evitare il contatto diretto con prodotti a base di eugenolo o timolo. Questi prodotti

1. Gebruik vadr de definitieve cementering alleen tijdelijke cementen zonder
eugenol. Verwijder alle tijdelijke cememresten en reinig de betreffende plaatsen
grondig om optimale hechting te garanderel

12. Patiént, arts en assistent moeten een ve\hgheldsbm dragen tijdens het gebruik
van dit producl

13. Gebruik UltraCem™ niet voor veneers, porseleinen kronen, pulpaoverkappingen
of cementeren van stiften.

14. Niet gebruiken na de uiterste gebruiksdatum op de verpakking.

15. Gooi onderdelen en lege spuilen op de juiste manier weg.

16. Buiten het bereik van kinderen houden.

17. Gebruik nooit fosforzuur om zirkoniumoxide te reinigen omdat de hechtsterkte
dan aanzienlijk wordt verminderd. Gebruik geen zirkoniumoxideprimer met UltraCem
LET OP: Voor het vsl\ghe\dshlad éSDS) en nadere informatie over het gebruik van
UltraCem en andere relevante producten ga naar www.ultradent.com

UltraCem™
Resinforstarket glasionomercement

Til cementering af endelige restaureringer
Beskrivelse:
UltraCem"™ er en
afbinding.
Indikationer:
UltraCem™ er beregnet til cementering af indirekte restaureringer (herunder

DA

med kemisk

inibiscono [ i UltraCem™ e di qualsiasi cemento vetroionomerico.
11. Per la cementazione provvisoria si devono usare solo cementi privi di eugenolo.
Rimuovere accuratamente tutti i residui di cemento prowvisorio per garantire
un'adesione ottimale.
12. Il paziente, il dentista e I'assistente devono indossare occhiali protettivi quando si
utilizza questo prodotto.
13. Non usare UltraCem™ per il fissaggio di faccette, corone in ceramica, perni e
per l'incappucciamento pulpare.14. Non usare dopo {a data di scadenza indicate
sulle confezioni.
15. Smaltire correttamente i componenti e le siringhe vuote.
16. Tenere lontano dalla portata dei bambini.
17. Per la pulizia della zirconia non usare mai I'acido fosforico in quanto potrebbe
ridurre significativamente il legame adesivo. Non usare UltraCem in abbinamento con
un Primer per la zirconia.

|OTA: per la scheda di sicurezza del materiale (SDS) e ulteriori informazioni
suH utilizzo di UltraCem o altri prodotti relativi visitare il sito www.ultradent.com

UltraCem™
Resiinill vahwstettu lasi-ionomeerikittisementti
Lopullisten restauraatioiden ittaukseen

Fl

inlays, onlays, kroner og broer) fremstillet af metal, irconium
pa naturlige teender. Dette produkt er 0gsd beregnet til

ortodontiska band for egna tander.
0BS: UltraCem™ r kontraindikerad for fasader, kronor av enbart porslin, mycket

la pulpa dental, utilice un material de hidréxido de ca\cwo
Indicaciones de uso:
Preparacion:
1. Limpie las superficies de la preparacion dentaria con Consepsis Scrub, enjuague a
conciencia y seque ligeramente. No reseque.
2. Verifique el ajuste protésico,
3. PreFare la ajuste interna de la prétesis de metal mediante una microabrasion de la
superficie sequida de acido fosforico por 5 segundos. Enjuague y seque.
Para restauraciones de Circonia:
1. Aplique Peak Universal Bond a la preparacion frotando por 10 segundos. (No
requiere grabado.
2. Adelgace agresivamente con aire hasta que la superficie se vea opaca y
fotopolimerice por 10 segundos con VALO. Para obtener mejores resultados,
enarene el interior de la protesis de circonia; limpie con spray de agua/aire y seque.
PRECAUCION: nunca utilice &cido fosférico para limpiar [a circonia ya que ello
reducird significativamente las fuerzas de adhesién. No utilice un primer de circonia
con UltraCem.
Aplicacion desde el frasco:
1. Agite el frasco para aflojar el polvo,
2. Utilizando el extremo pequefio de la cuchara adjunta, ponga 1 cucharada al ras de
polvo en la loseta, cuidando de no comprimir el polvo. Sosteniendo el frasco de liquido
en %osw'cmn vertical para evitar burbujas de aire, dispense 1 gota en la loseta.
|OTA: Para una cantidad de cemento mayor, utilice el extremo grande de la cuchara y
mezcle con 2 gotas del liquido.
3. Mezcle el qudo y el polvo por 20 sequndos. EI cemento deberd tener un aspecto
suave y brillant
4. Cologue el cemenlo UltraCem™ mezclado, dentro de la protesis y asiéntela
inmediatamente
5. UltraCem™ hene un tiempo de trabajo de aproximadamente 1-3 minutos a
temperatura ambiente; luego adquiere una consistencia gomosa que permite la facil
remocion del exceso de cemento.
6. UltraCem™ polimerizara por completo en 5 minutos a 37°C.
Dispensado desde la jeringa:
1. No quite la traba amanHa de seguridad de la jeringa ni el alambre de punta amarilla
antes de mezclar.
2. De unos 4 golpecitos suaves en el tubo para aflojar el polvo.
3. Presione el pequefio véstago blanco hacia el interior del émbolo para dispensar el
liquido en la cdmara de po\vn asegurdndose de que el vdstago esté completamente
insertado dentro de la parte superior del émbolo.
4. Dejando Ia vanHa metdlica de punta amarilla en posicin, sujete la seccion
y retirandola del cuerpo de la jeringa
unas 10-15 veces para mezclar los componentes quimicos.
5. Luego de mezclar, extraiga a punta de mezcla/dispensado en toda su longitud.
s} Telue y descarte la varilla metdlica de punta amarilla y la traba de seguridad amarilla
e la jeringa.
7 Vermque el flujo y aplique UltraCem™ en la prétesis. Asiente inmediatamente.
8. UltraCem™ tiene un tiempo de trabajo de aproximadamente 1-3 minutos a
temperatura ambiente; luego adquiere una consistencia gomosa que permite la facil
remocian del exceso de cemento.
9. UltraCem™ polimerizard por completo en 5 minutos a 37°C.
Precauciones y advertencias:
1. Lea cuidadosamente y comprenda todas las instrucciones antes de usar.
2. Evite el contacto con los ojos, piel y tejidos blandos. Si la piel o algtn tejido blando
se expone a UltraCem™, limpie el drea con alcohol y enjuaguela concienzudamente con
agua. En caso de contacto con los ojos, enjuague inmediatamente con abundante agua
y busque asistencia médica. Si surge una reaccion alergica, dermatitis o un sarpullido,
suspenda el uso y consulte a un médico.
3. Almacene en lugar fresco y oscuro.
4. La humedad puede endurecer y reducir la solubilidad del polvo UltraCem(TM).
Después de usar, cierre todos los envases inmediatamente.
5. El uso de una espétula metalica puede reducir el tiempo de trabajo y de
polimerizacién de este producto.
I& Al mezclar en una loseta, el material podria no polimerizar por completo sobre
a misma,
7. Para evitar que el cemento endurezca sobre el instrumental dental, enjuague
inmediatamente con agua fria y quite el cemento de la superficie.
8. No use en pacientes con sensibilidad conocida a los ionémeros de vidrio, &cido
poliacrilico, aminas, HEMA, di de glicerina, de
diuretano y parabenos.
9. Luego de remover las bandas de ortodoncia, utilice un scaler ultrasénico o manual
para eliminar el cemento residual
10. Evite el contacto directo con eugenol o pvodumos basados en timol. Estos
productos inhibirdn el funcionamiento de UltraCem™ y de cualquier otro cemento de
vidrio ionomero
11. Utilice sélo cementos temporales libres de eugenol previo al cementado final.
Limpie y quite conclenzudameme todos los residuos de cemento temporal para
ase% rar una optima adhesior
| pamenla odontélogo y aswsteme deben utilizar proteccion ocular al utilizar
este producto
13. No utilice UltraCem™ para carillas, coronas ceramicas, como cobertor pulpar o
para cementar pernos.
14. No utilice después de la fecha de caducidad que aparece en los envases.
15. Descarte adecuadamente las partes y las jeringas vacfas.
16. Mantenga alejado del alcance de los nifios.
17. Jamas utilice &cido fosférico para limpiar la circonia ya que ello reducira
ﬂ‘gmgcalwameme las fuerzas de adhesion. No utilice un primer de circonia con
traCem.
NOTA: Para acceder a la Hoja de Sequridad Médica (SDS) y obtener informacién
adicional sobre el uso de UltraCem y ofros productos relevantes, por favor visite
www.ultradent.com
Escanee con su celular inteligente (smart phone) para ver un video de 30 segundos
sobre c6mo utilizar la jeringa UltraCem SpeedMix(TM)

Parao da polpa

e para polp
dentana utilizar um matenal de mdrbxwdo de cdlcio.
Instrugdes de utilizagdo:

Preparacdo:

1. Limpar as superficies de preparagao do dente com Consepsis Scrub, enxaguar
abundantemente e secar ligeiramente. Nao dissecar.

2. Verificar a adaptacdo da protese.

3. Preparar a superficie interior da prétese de metal através de microabrasao seguida
da aplicacdo de 4cido fosférico durante 5 segundos. Enxaguar e secar.

Para restauragdes de zirconia:

1. Aplicar Peak Universal Bond na preparaco utilizando um movimento de escovagem
durante 10 segundos. (Nao é necessario um condicionador acido.)

2. Alisar agressivamente com ar até a superficie parecer mate e fotopolimerizar durante
10 segundos com o VALO. Para obter os melhores resultados, aplicar jato de areia no
interior da protese de zirconia; limpar com ar/spray de dgua e secar.

PRECAUCOES: Nunca utilizar acido fosférico para limpar a zirconia, porque ird
reduzir significativamente as forcas de ades@o. Nao utilizar um primer de zirconia

com UltraCem.

Dispensacao de garrafa:

1. Agitar o frasco para soltar o pé.

2. Utilizando a extremidade pequena da colher incluida, colocar 1 colher rasa de p6

no disco de mistura tendo o cuidado de ndo comprimir o pd. Segurando no frasco de
liquido verticalmente para evitar bolhas de ar, dispensar 1 gota no disco de mistura.
NOTA: Para uma maior quantidade de cimento, utilizar a extremidade grande da colher
e misturar com 2 gotas de liquido.

3. Misturar o liquido e o p6 dentro de 20 sequndos. O cimento deverd ter um aspecto
homagéneo e brilhante.

4. Colocar o cimento UltraCem™ misturado no interior da protese e assentar
imediatamente.

5. UltraCem™ tem um tempo de trabalho de aproximadamente 1-3 minutos a
temperatura ambiente sequida por uma consisténcia borrachosa que permite uma
remocao fécil do cimento em excesso.

6. UltraCem"™ estara totalmente polimerizado dentro de 5 minutos a 37°C

Dispensacdo por seringa

1. Nao remover o clipe amarelo da seringa ou o fio de ponta amarela antes da mistura.
2. Agitar ou bater 4 vezes no cilindro para soltar o po.

3. Empurrar a pequena haste branca exterior para dentro do cilindro para dispensar

0 liquido na camara do pd certificando-se de que a haste estd totalmente encostada
contra a parte superior do émbolo.

4. Deixando a haste metdlica de ponta amarela no seu lugar, agarrar a secgdo da ponta
de dispensagao/mistura recta e empurrd-la para dentro e para fora do corpo da seringa
10-15 vezes para misturar o quimico.

5. Ap6s a mistura, estender totalmente a ponta de dispensacao/mistura para fora.

6. Remover e descartar a haste metdlica de ponta amarela e o clipe amarelo da seringa.
7. Verificar o fluxo e espremer UltraCem"™ na protese. Assentar imediatamente.

8. UltraCem™ tem um tempo de trabalho de aproximadamente 1-3 minutos a
temperatura ambiente seguida por uma consisténcia borrachosa que permite uma
remocao facil do cimento em excesso.

9. UltraCem™ estara totalmente polimerizado dentro de 5 minutos a 37°C.

Precaucies e adverténcias:

1. Ler atentamente e compreender todas as instrugdes antes da utilizagao.

2. Evitar o contacto com os olhos, pele e tecido mole. Se a pele ou o tecido mole forem
€xpostos ao UltraCem™, limpar a drea com élcool e enxaguar a drea abundantemente
com dgua. No caso de contacto com os olhas, enxaguar imediatamente com dgua
abundante e procurar imediatamente ajuda médica. Em caso de reaccao alérgica,
dermatite ou se surgir erupcao cutanea, descontinuar o uso e consultar um médico.

3. Armazene em local fresco e sem luz.

4. A humidade pode provocar a Dompac\agao do pd UltraCem™ reduzindo a sua
solubilidade. Fechar todos os recipientes imediatamente apds o uso.

5.0 uso de uma espatula metalica pode reduzir o tempo de trabalho e de presa

deste produto.

6. Na mistura sobre um disco de mistura, o material poderd nao parecer totalmente
preso

7. Para evitar a presa do cimento em
com dgua fria e limpar o cimento da superficie.

8. Nao utilizar em pacientes com sensibilidades conhecidas a ionémeras de vidro,
4cido poliacrilico, aminas, fluorsilicatos, HEMA, glicerol dimetacrilato, diuretano
dimetacrilato e parabenos.

9. Utilizar um raspador ultra-sénico e/ou um raspador manual para remover cimento
residual apds a remocao de bandas ortoddnticas.

10. Evitar o contacto directo com eugenol ou produtos a base de timol. Estes produtos
inibirdo a presa do UltraCem™ e de todos os cimentos de ionémero de vidro.

11. Utilizar apenas cimentos tempordrios isentos de eugenol antes da cimentacdo final.
Remover e limpar mencu\osameme todos os residuos de cimento tempordrio para
assequrar a adesao optim:

12. 0 paciente, 0 médico e 0 assistente devem usar dculos de protecdo durante a
utilizacao deste produto.

13. Nao utilizar o UltraCem™ para facetas, coroas de porcelana, capeamento da polpa
ou cimentagao de pinos.

14. Nao utilizar apas a data de validade anotada no recipiente.

15. Descartar as partes e as seringas vazias correctamente.

16. Manter fora do alcance das criangas.

17. Nunca utilizar &cido fosfrico para limpar a zircdnia, porque iré reduzir
significativamente as forcas de adesdo. Nao utilizar um primer de zirconia com
UltraCem

NOTA: Para obter as fichas de seguranca do produto snbre autilizacdo do UltraCem e
de outros produtos relacionados, visite www.ultradent.cor

Escaneie com seu smartphone para ver um video de 30 segundos sobre como utilizar
aseringa UltraCem SpeedMix

dentarios, enxaguar i

0g
cementering af ortodontiske bnd pa naturlige t&ender.
BEMZARK: UltraCem™ er til facader, rene

Der skal anvendes et

och for pulpskydd. Anvand
for isolering/skydd av tandpulpa.
Bruksanvisning:
Forberedelse:
1. Rengdr tandpreparatets ytor med Consepsis Scrub, skolj ordentligt och torka
Iéitt. Torka inte ut.
2. Kontrollera att protesen passar.
3. Forbered metallprotesens inre yta genom att mikroabradera ytan fljt av
fosforsyra i 5 sekunder. Skdlj, torka.
For zirconiarestorationer:
1. Applicera Peak Universal Bond pa preparatet i 10 sekunder med en skrubbande
rorelse. (Etsningsmedel behdvs inte).
2. Tunna mélmedvetet ut med luft tills ytan verkar glanslgs och ljushrda
med VALO i 10 sekunder For alt uppna basta resultat, sakndb\éstra insidan av

I me och torka
FORSIKTIGHETSATGARD Anvand aldrig fosforsyra for att rengdra zirconia dd
den pé ett mérkbart sitt kommer att minska bondingstyrkan. Anvnd inte zirconia
primer med UltraCem.
Flaskdispensering:
1. Skaka flaskan for att fluffa upp pulvret.
2. Placera 1 struken sked pulver p blandningsdynan med den mindre &ndan
av den medfdljande skeden. Var noga med att inte pressa ihop pulvret. Hall 1
droppe pa blandningsdynan genom att hélla flaskan med vaitska vertikalt for att
undvika luftbubblor.
0BS: Anvand skedens stora &nda och blanda med 2 droppar vétska for en stérre
méngd cem:
3. Blanda valskan och pulvret inom 20 sekunder. Cementen ska ha ett jamnt och
glansigt utseende.
4. Placera den blandade UltraCem"-cementen i protesen och hérda genast.
5. UltraCem™ kan bearbetas i ungefdr 1-3 minuter i rumstemperatur varefter det
far en gummiaktig konsistens som gor det Iatt ait avidgsna Gverfladig cement.
6. UltraCem™ ar fullstandigt hdrdat inom 5 minuter i 37°C.
Sprutdispensering:
1. Avldgsna inte den gula sprutklamman eller traden med gul spets fore
blandning.
2. SI4 Iatt eller knacka pa behallaren 4 ganger for att fluffa upp pulvret
3. Tryck in det yttre (vita) lilla skaftet i kolven for att dispensera vétskan i
pulverbehallaren och kontrollera att skaftet ar helt och hallet placerat mot den
Gvre delen av kolven.
4, Medan skaftet med den gula spetsen halls pa plats, fatta tag i den raka
leverans-/blandningsspetsdelen och dra ut och tryck in den i sprutans behéllare
10-15 ganger for att blanda det kemiska amnet.
5. Sedan mnet blandats ska leverans/blandningsspetsen dras helt ut
6. Avldgsna och kassera metallskaftet med gul spets och den gula sprutklamman.
7. Kontrollera flodet och tryck in UltraCem™ i protesen. Fast genast.
8. UltraCem™ kan bearbetas i ungefdr 1-3 minuter i rumslemperatur varefter det
far en qummiaklig konsistens som gor det Iatt att avidgsna overflddig cement.
9. UltraCem™ ar fullsténdigt hardat inom 5 minuter i 37°C.
Forsiktighetsatgérder och varningar:
1. Las noga igenom och forstd alla instruktioner fore anvindning.
2. Undvik kontakt med gon, hud och mjukvavnad. Om hud eller mjukvavnad
blir utsatt for UltraCem™, torka av omradet med alkohol och skolj omradet
grundligt med vatten. Vid kontakt med 6gon, sklj omedelbart med stora méngder
vatten och uppstk genast lakare. Om en allergisk reaktion, dermatit eller utslag
utvecklas, avbryt behandlingen och kontakla lakare
3. Forvaras i ett svalt, morkt utrymme.
4. Fukt kan orsaka UlfraCem™-pulvret att hardna och minska I6sligheten. Tillslut
alla behél\are omedelbart efter anvéndning.
anvénds kan

och for denna

5.0m

produkt bh kortare.
6. Materialet fdr inte forefalla helt stelnat d det blandas pé en blandningsdyna.
7. For att undvika att cement stelnar pa dentala instrument bor det skljas
omedelbart med kallt vatten och cementen avtorkas frén ytan.

meget inger og til
i fale til isoleri af pulpa,

Brugsanvisning:

Praparation:

1. Renger de tandoverflader, der skal prapareres med Consepsis Scrub, skyl
grundigt og ter let efter. De mé ikke udtarres.

2. Kontroller restaureringens tilpasning.

3. Preepar de indvendige overflader pd inger med

Kuvaus:

UltraCem™ on kovetettava, isementti
Kéytttaiheet:

UltraCem™ on tarkoitettu metallista, metalliin kiinnitetystd posliinista,

irkonil idista ja resiinistd valmi jen epésuorien oi

in (inlayt, onlayt, kruunut ja sillat) luonnollisiin hampaisiin Tatd tuotetta

vmdaan mybs kaytidd renkaiden

hampaisiin

HUOMAUTUS: UIIraCem"‘-sememha 6i saa kéyttad laminaattien, ue\kaslaan
posliinista

h
restauraatioiden ja pulpan tu\pan sememmntnn Pulpan enstykseen Ja suo]aukseen
suositellaan kalsiumhydroksidivalmisteiden kéytttd.
Kayttoohjeet:
Valmistelutoimenpiteet:
1. Puhdista Consgpsis Scrub
perusteellisesti ja kuivaa kevyesti A\a kuivaa kokonaan.
2. Varmista pmleesm soplvuus

huuhtele se

efterfulgt af fosforsyre i 5 sekunder. Skyl og tar.

For zirconiarestaureringer.

1. Applicer Peak Universal Bond pa preeparationen med en skrubbende bevaegelse

110 sekunder (der er ikke brug for &tsning).

2. Bls kraftigt med luft for at fortynde materialet, indtil overfladen ser mat ud,

og lyspolymeriser derefter i 10-sekunder med VALO. For at opné de bedst mulige

resultater s indersiden af Den renses derefter
og tarres. FORHOLDSREGLER: Der mé ikke anvendes

fosforsyre til rensning af zirconia, da det vil signifikant.

Der ma ikke anvendes zirconiaprimer med UltraCem.

Flaskedosering:

1. Ryst flasken for at lasne pulveret.

2.Brug den lille ende pé den vedlagte ske, og anbring forsigtigt 1 afstraget skefuld

pulver pi udmnngsb\okken uden at komprimere pulveret. Hold flasken med vaske

lodret for at undgd luftbobler, og dryp 1 drabe ud pa udreringsblokken.

BENL/ERK Anvend den store ende pa skeen til mere cement og brug 2 draber

vaske.

3. Bland vaske og pulver i labet af 20 sekunder. Cementen skal have et jevnt og

blankt udseende.

4.‘ Iaaeg blandet UltraCem™ cement i restaureringen, og st den omgdende pa

ads

5 UltraCem™ har en arbejdstid pa ca. 1-3 minutter ved stuetemperatur efterfu\gt af

en gummiagtig konsistens, der ger det let at fierne overskydende cement

6. UltraCem" vil veere helt afbundet i Iabet af 5 minutter ved 37 °C.

Sprejtedosering

g‘ D(én gule sprojteclips eller metaltrdd med gul spids ma ikke fiernes inden

anding.

2. Bank \e\ pé cylinderen 4 gange for at lasne pulveret.

3. Skub det yderste, hvide lille stempel ind i det starre stempel for at flytte vaesken

ind i pulverkammeret, og srg for, at det lille stempel gar helt pd plads op mod

toppen af det starre stempel.

4. Lad metalstiften med gul spids blive siddende, og tag fat i den lige del til

dispensering/blanding. Skub den ind og ud af sprejtelegemet 10-15 gange for

at blande materialet.

5. Efter blanding skal dispenserings-/blandespidsen traekkes helt ud

6. Fjern og bortskaf metalstiften med qul spids og den gule sprajteclips.

7.°K0néro|\er flowet, og tryk UltraCem™ ind i restaureringen. Szt den omgaende

pa plads.

8. UltraCem" har en arbejdstid pa ca. 1-3 minutter ved stuetemperatur efterfulgt af

en gummiagtig konsistens, der ger det let at fierne overskydende cement.

9. UltraCem" vil vere helt afbundet i Iabet af 5 minutter ved 37 °C.

Forholdsregler og advarsler.

1. Lees og forstd alle vejledninger neje inden brug.

2. Undgé kontakt med ajne, hud og bladt vv. Hvis hud eller bladt veev kommer i

kontakt med Ultradent™, skal omradet tarres af med sprit og grundigt skylles med

vand. Hvis materialet kommer i kontaki med gjnene, skal der omgaende skylles

med rigelige mengder vand og seges lage. Hvis der opstar en allergisk reaktion,

dermatitis eller eksem, skal anvendelsen ophare, og der skal seges lzge.

3. Opbevares kaligt og markt.

4. Fugtighed kan tu‘r(érsage at UltraCem™ pu\verel klumper sammen og reducerer

teet til

5. Anvendelse af en metalspatel kan torkone arbejds- og afbindingstiden for

dette produkt.

6. Ved blanding pé en udraringsblok ser materialet muligvis ikke helt afbundet ud

7. For at undga at cementen afbinder p& dentalinstrumenterne skal de omgéende

skylles med koldt vand, og cementen skal tarres af overfladerne.

8. Anvand inte pé patienter med kéind kanslighet or glasjonomerer, polyakrylsyror,
aminer, fluorosilikater, HEMA, glycerindimetakrylat, ylat och
parabener.

9. Anvand en ultraljudsscaler och/eller en manuell scaler for att aviagsna
verflodigt cement efter att de ortodontiska banden har avldgsnats.

10. Undvik direkt kontakt med eugenol- eller tymolbaserade produkter. Dessa
produkter hammar stelningen av UltraCem™ och alla glasjonomercement.

11. Anvand endast eugenolfria tempordra cement fére den slutliga cementeringen.
Rengdr fullsténdigt och avidgsna alla temporéra cementrester for att sékra en
optimal adhesion.

12. Patienten, lakaren och
produkt an nvands.

13, Anvénd inte UltraCem™ fo fasader, porslinskronor, pulpskydd eller
eftercementering.

14. Anvind inte efter utgdngsdatum som ﬁrms angivet pa behdllarna.

15. Kasta bort delar och tomma sprutor pa korrekt satt

16. Forvaras utom réckhall for barn

17. Anvand aldrig fosforsyra for att rengéra zirconia da den avsevart minskar
bondingstyrkan. Anvénd inte zirconia primer med UltraCem.

0BS: For materialsakerhetsblad och ynerlwgare information om anvandning av
UltraCem och andra relevanta produkter, ga till www.ultradent.com

méste anvanda da denna

3. Valmistele isépinta iolla, jota seuraa 5 sekunnin
kasme\y fosfovihapoHa Huuhte\e jakuivaa.
Zirkoniumoksidirestauraatiot
1. Levit hankaavalla liikkeglld Peak Universal Bond -sidostusainetta valmisteeseen
1U sekunnin ajan. (Etsausainetta ei tarvita.)

2. Ohenna aggressiivisesti ilmasuihkulla kunnes pinta vaikuttaa himmedltd
ja valokoveta VALO-aitteella 10 sekuntia. Parhaan tuloksen saavuttamiseksi

sisdpinta; puhdista

VAROTOIMI Aié koskaan kayté

sillé se heikentaa merkitiavasti sidostuksen pitavyytta. Ala kayla zirkoniumoksidin
pohjustusainetta UltraCemin kanssa.

Annostelu pullosta:

1. Ravista pulloa, jotta jauhe loystyy.

2. Annostele mukana toimitetun lusikan pienemmlla p&all yksi tasainen lusikallinen
Jauhelta sekm usalustalle varmistaen samalla, etei jauhe puristu kasaan. Pidd
jaannostele yksi tippa

sekoitusalustalle.

HUOMAA: Jos tarvitse enemmén sementtié,

siihen kaksi tippaa nestetta.

E |Sekoila nestettd ja jauhetta 20 sekunnin ajan. Sementin pitéd olla tasaista ja
jiltévéd.

4. Aseta sekoitettu UltraCem™-sementti proteesin sisdpuolelle ja kiinnitd heti.

5. UltraCem™-sementin tydskentelyaika on huoneenldmmassd noin 1-3 minuuttia,
jonka jlkeen sen olomuoto on kumimainen, minkd ansiosta ylimaéréisen sementin

pmstammen on helppoa.

6. UltraCem™ kovettuu téysin 5 minuutissa 37 °C:ssa.

Annostelu ruiskulla

1. Ald poista ruiskun keltaista klipsia tai keltakarkist lankaa ennen sekoittamista.

2. Nepaytd tai naputa ruiskun sylinterid 4 kertaa jotta jauhe I6ystyy.

3. Tyonné ulompi (valkoinen) pieni varsi sylinteriin, jotta nestetta padsee

jauhekammioon varmistaen samalla, ettd varsi on kokonaan mannén yléosaa vasten.

4. Jita keltakarkinen metallisauva paikalleen, tartu suoraan annostelu/

sekoituskarkiosaan, ja sekoita kemikaalit vetamalld sitd ulos- ja sisadnpain 10-15

kertaa ruiskun sylinterissd.

5. Sekoituksen jdlkeen tyonn annostelu/sekoituskérki kokonaan ulos.

6. Poista ja hvita keltakérkinen metallisauva ja keltainen ruiskun klipsi

7. Varmista virtaus ja pursota UltraCemia™ proteesiin. Kaytd valittomésti.

8. UltraCem™-sementin tydskentelyaika on huoneenldmmadssé noin 1-3 minuuttia,

jonka jalkeen sen olomuoto on kumimainen, minkd ansiosta ylimaéréisen sementin

polstammen on helppoa.

9. UltraCem™ kovelluu laysm 5 minuutissa 37 °C:ssa.

Varoituksia ja varotoimenpiteitd:

1. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ja sisdistd ne ennen kéyttod.

2. Valtd joutumista iholle, sl\m\m ja pehmytkudoksille. Jos UltraCemid™ joutuu

inolle tai pshmy\kudoksun pyyhi alue alkoholilla ja huuhtele alue perusteellisesti

vedelld. Jos UltraCemid™ joutuu silmiin, huuhtelen vélittomésti runsaalla vedelld ja

mene valittomésti lddkériin. Jos ilmenee allerginen reaktio, ihotulehdus tai ihottuma,

lopeta kdyttd ja ota yhteys lddkariin.

3. Séilytettdva viiledssd ja kuivassa.

4. UltraCem"-jauhe saattaa paakkuuntua kosteassa ympéristossd ja heikentdd sen

liukenevuutta. Sulje kaikki pakkaukset tiiviisti vélittomasti kéyton Jalkeen

5. Metallisen lastan kéytto saattaa lyhentad t: tuotteen tydskentely- ja

kovettumisaikaa.

E Kun mal‘emaaha sekoitetaan sekoitusalustalla, se saattaa néyttad vaillinaisesti
ovettuneelt:

7. Kovettuminen hammasinstrumentteihin véiltetdan siten, etté ne huuhdellaan

valjttmasti kylmélla vedelld ja sementti pyyhitaan pois plnnmlla

8. Ald kéiytd potilailla, jotka ova\ hevkls\yneet lasi-ionomeereille, polyakryylihapolle,

usikan suurempaa péta ja sekoita

8. Falgende mé ikke anvendes pa patienter med kendt falsomhed overfor amiingille, EMAlle, ylaatille,

polyacrylsyre, aminer, HEMA, ylat, kry Ja ¢ -
diurethanedimethacrylat og parabener. 9. Kdytd Wta\ d in poistoon
9.Brugen og/eller hé til at fierne resterende oikomisrenkaiden poiston jalkeen

cement efter aftagning af unodont\ske béand.
10. Undga direkte kontakt med eugenol- eller tymolbaserede produkter. Disse

10. Viltd suoraa kontaktia eugenolin tai tymolipitoisten tuotteiden kanssa. Naméa
tuotteet estavit UliraCemin” ja
11. Kéytd vain

ien lasi-ionomeerisementtien kovettum
ennen lopullista sement

produkter haemmer afbindingen af UltraCem™ og alle andre
11. Der ma kun anvendes eugenolfri temporeer cement inden den endelige
cementering. Alle rester af den temporzere cement skal fiernes for at sikre optimal
adhasion.
12. Bade patient, tandlege og assistent skal bare beskyttelsesbriller, ndr dette
produkt anvendes.
13. UltraCem™ md ikke anvendes til facader, porcel@nskroner, pulpaoverkapning
eller stiftcementering

. Mé ikke anvendes efter udlgbsdatoen pa beholderne.
15. Bortskaf de tomme sprejter og andre dele pd korrekt vis.
16. Opbevares utilgngeligt for barn.
17. Der ma ikke anvendes fosforsyre til rensning af zirconia, da det vil formindske
adhasivstyrken signifikant. Der ma ikke anvendes zirconiaprimer med UltraCem.
BEM/RK: Besag www.ultradent.com for sikkerhedsdatablade og yderligere
oplysninger om brug af UltraCem og andre relaterede produkter

Poista ja puhdista kaikki
tarttumisen varmistamiseksi,

12. Hammas\aékévm‘ avustajan ja potilaan pitéd kdyttad silmiensuojaimia tita
tuotetta kéytettdes:

13, Ali kéytd U\IraCem\a““
tai nastojen sementdintiin.
14. Ei saa kayttéd pakkaukseen merkityn viimeisen kéyttopdivamadran jalkeen.
15. Havitd osat ja tyhjét ruiskut asianmukaisesti

16. Pidettava poissa lasten ulottuvilta ja nakyviltd.

17. Al koskaan kayta

se heikentda merkittévasti sidostuksen pitavyyttd. Ald kdytd zwrkomumokswdm
pohéuslusamena UltraCemin kanssa.

HUOMAA: Kayttoturvallisuustiedotetta ja UltraCemin ja muiden néihin tuotteisiin
liittyvien tuotteiden kayttod koskevia tietoja on saatavana verkkosivustoltamme
wwiw.ultradent.com.

pulpan




UltraCem™
Resinforsterket Glassionomer Sement
For sementering av permanente restaurasjoner
Beskrivelse
UltraCem™ er en kjemisk herdende,
Indikasjoner for bruk:
UltraCem ™ er beregnet for sementering av indirekte restaureringer (inkludert
innlegg, palegg, kroner og broer) laget av metall, porselenstept metall, zirkon
og harpiks for naturlige tenner. Dette produktet er ogsd ment for sementering av
kjeveortopediske band for naturlige tenner.
MERK: UltraCem™ er kontraindikert for emaljer, kroner som er laget kun av
porselen, sveert gjennomsiktige gjenoppbygninger og for avslutning av blgtmasse.

NO

(modifisert)

UltraCem™

EL

UltraCem™ YciumenHplit KOMIO3HTOM

RU

Yahoiovopepiic Kovia Ggpayiopatos evioyvpévn e prtiv TeMeHT
i 10 09péyopa tehikY anokataoTdoewy Tina
Tepuypagit: Omncarme
To UltraCem™ eivat pua. ia X xat  UltraCem™ —ato i, ycunenibiit
evoypévn pe pirriv (Iponanolnusvn 5 uesent.
vl ya P Tokasariis K npwMereriio
To Ultra ya inon éupeowv i UltraCem”™ s HenpaMixX it (sicmosas
(n:pxhap[ﬁavoptvwv Kat Tov svetrw, enivBeToy, KOPOV®V Kal YEQUP@V) Tov 'BKJIAJIKH, HAKT/IKH, KOPOHKI M MOCTH), H3 MeTaIlia
Kataokev{oviat ano pétak\o, TopaeAdvI) TIYHEVI G KETaANO, UpKOVIA Kal pIITiv) G¢  LUPKOLIS H KOMIOSHTa, Ha ay6ax. Jlansbii py
emiong ya Tous 0n op! KX IOTIOCOK Ha aybax.

gumm Sovria. To npomv aum
akTuNiY O€ QUOIKA 50V
SHMEIOSH: To UhraCem™ avrzvénxwm Yia xpiion oe dyeis, otegaveq

6 MopoENavI), ok taaveic amokaTaoTagELS,

For isolering/beskyttelse av dentalpulp, bruk
Bruksanwsmng

Forberedelst

1 Rengmr tannoverﬂatene med Consepsis Srub, skyll grundig og tark lett. lkke

2 Smg for at protesen passer.
3. Forbered den innvendige overflaten pa metalprotesen ved & mikroslipe
overflaten, etterfulgt av fosforsyre i 5 sekunder. Skyll, tark.
For zirkongjenoppbygninger:
Péfar Peak Universal Bond pa preparasjonen ved bruk av en skurende bevegelse

| 10 sekunder. (Ingen etsemidler er pakrevd.)
2. Bruk luft til aggressiv uttynning inntil overflaten ser matt ut og lysherd i 10
sekunder med WALO. For best resultat, sandblas innsiden av zirkonprotesen,
rengmr med en luft/vann-spray og terk ut.

FORHOLDSREGLER: Det mé aldri brukes fosforsyre til rengjering av zirkon da
dette il gi betydelig reduksjon i bindingsstyrken. lkke bruk en zirkonprimer
med UltraCem.
Dosering fra flasken:
1. Rist flasken slik at pulveret er lost.
2. Anvend den lille enden av den vedlagte skjeen. Legg en straket skje med pulver
pé en blandeflate. Veer forsiktig s pulveret ikke blir kompaktert. Hu\d flasken med
vaeske loddrett for & unngd lufibobler. Drypp 1 drdpe pa blandeflaten.
MERK: Anvend den store siden av skjeen og bland med 2 draper av vasken for en
starre mengde sement
3. Bland vaesken og pulveret sammen innen 20 sekunder. Sementen skal ha et
glatt og blankt utseende.
4. Plasser blandet UltraCem™ sement pa protesens innside. Plasser protesen
umiddelbart
5. UltraCem™ gir en arbeidstid pa rundt 1 — 3 minutter i romtemperatur, etterfulgt
av en gummiaktig konsistens som gjer det enkelt 4 fierne overflgdig sement.
6. UltraCem™ vil vare fullstendig herdet innen 5 minutter ved 37°C.
Dosering fra sprayten:
1. Sproytelasen eller staltraden med den gule enden mé ikke fiernes far blanding.
2. Knips pa sylinderen 4 ganger slik at pulveret er last
3. Trykk det lille ytre hvite stempelet inn i den stempelet for & injisere vasken inn
i pulverkammeret. Sjekk at stempelet er fullstendig klemt inntil den gvre delen

av stempelet.
4. La metalstangen med den gule tuppen veere der den er. Ta tak i den
rette, pump den inn og ut av

spmytesylmderen 10— 15 ganger for 4 blande kjemikaliene:

5. Dra plasseringsapningen/ blandetuppen ut til sin fulle lengde etter blanding

6. Fjern og avhend metallstangen med den gule tippen og den gule spreytelasen.
7. Sjekk flyt og plasser UltraCem™ pa protesens innside. Plasser protesen
umiddelbart

8. UltraCem™ gir en arbeidstid pa rundt 1— 3 minutter i romtemperatur, etterfulgt
av en gummiaktig konsistens som gjer det enkelt 4 fierne overfladig sement.

9. UltraCem™ vil vare fullstendig herdet innen 5 minutter ved 37°C.
Forholdsregler og advarsler.

1. Les grundig og forstd alle instruksjoner far anvendelse.

2. Unngd kontakt med ayne, hud, og mykt vev. Rengjer omrédet med alkohol og
skyll grundig med rikelige mengder vann dersom hud eller mykt vev er utsatt for
UltraCem™. Skyll med rikelige menger vann og oppsek lege umiddelbart dersom
sementen kommer i kontakt med gyne. Stans bruk og ta kontakt med en lege
dersom en allergisk reaksjon, eksem, eller utslett utvikles.

3. Oppbevares pa et kjolig markt sted.

4. Fuktighet kan fare til at UltraCem™ pulveret kakes sammen, noe som kan
redusere opplaseligheten. Lukk alle beholdere umiddelbart etter bruk.

5 Adnvketn?else av metalspatel kan forkorte arbeids- og herdetiden for dette
produktet

6. Materialet kan se ut som om det ikke er fullstendig herdet ndr den er blandet
pa en blandeflate.

7. Skyll med Kaldt vann og terk sementen av fra overflaten for & unngd at sementen
herder pa tannlegeinstrumenter.

8. Ikke anvend pa pasienter med sensitivitet til glassionomerer, polyakrylsyre,
aminer, fluorsilikater, hydroksyetylmetakrylat, glyserin dimetakrylat,
diuretandimetakrylat, og parabener.

9. Bruk en ultrasonisk tannrenser og/eller handskraper for & fierne overfladig
sement etter fierning av tannreguleringsband.

10. Unnga direkte kontakt med eugenol- eller tymo\baserle produkter. Disse
produktene vil begrense herding av UltraCem™ og andre glassionomer sementer.
11. Anvend kun eugenol-frie midlertidige sementer i forkant av endelig

Kaukdhoyn tov ToAgob. Tl amopévwon / TpooTavia tov oBovTiatpikod ToAgos,
Jpnotonotote éva vhixd amo ubpokeidio Tov aoBeatiov.
Odnyies yia xprion:
pocToiacia:
1. Kabapiore 1g emgéveteq mpoctopasias 1ov Sovod e Consepsis Scrub, Eemhovee
Kakd Kal 0TeYV@oTe eAagpd. Mny arofnpaivers.
2. Enahnebote ty npooapyioy g mpodeonc.
3. Tlpoetoydote TV eowepixi] emigveia g petaMuilc mpoeanc extehdvrag
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MPOKIAOK. JUTA H3OMAN/3ANITH MY 3y0 HCTOMB3yiiTe Maupuam Ha ocrone
THAPOOKHCH KaTbLA.
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mocniony 2ywicq cement glasjonomes

do osadzaynm:pdmm rotycmyen
Do uzupetnien ostatecznych

PL

Opis:

UltraCem" jest to utwardzany chemicznie, wzmocniony zywicg (modyfikowany) cement

glasjonomerow

Wskazania do stosowania:

Preparat UltraCem™ jest przeznaczony do cementowania uzupelniefi posrednich

(inlayow, onlayéw, koron i mostow) wykonanych z metalu, porcelany napalanej na

metal, dwotlenku cyrkomu oraz  yvicy na sbach naturalnych. Produkd ten jes akie
piericieni do zebéw

UWAGA: UlmCem jest przeciwwskazany w przypadku licéwek, koron po

TH
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(LT hamzdanizy qonine
Twandue:
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ils anriow nsauﬂu e ) fingnTaus Tans
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PR R A e
mmmm siwlal UltraCem™ Aunddaunivivinanniuios asauviumadanauiodu

uzupelnieri o wysokim stopniu przezroczystosci oraz pokrywania miazgi. W celu
izolacji/zabezpieczenia miazgi z¢ba nalezy uzy¢ preparatu zawierajacego wndnmtlenek
wapnia.
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Tlapoyii o T guakn:
1 Rouriote 11 QAN Y1a Va avaKaTevTei 1 oKovI).
0 kp6 dKpO TOV Kovtahioo, Bakte 1 kovtakixt
quc (6 0N yepito) 0T TaAéTa avAuIENC TPOGEYOVTAG Va IV GupméaETe T
akovn. Kpatviac 1 @ik vypod Kddern 1ia va arogiyete T guoakides aépa, pikte
1 otayéva oy nakéta avapiig.
SHMEIQEH: lia peyahbepn noodrna Kovias XP"lmuonmqatz 0 peydho dxpo To
KovTakiod Kat avapifTe TV e 2 oTaydves vyp
3. AvauyvOETe T0 LYpo Kal T o6V pali o030 Sevtepohémrwv. H Kovia mpémet va
Exet pta amaki kat yoaNoTepr] epgavion.
4. TonofeTijote TV avauepuyévn kovia UltraCem™ eviés g mpoBeong kat
Tomobeniote apégws Ty Tpodeon.
5. o UltraCem”™ éxet xpovo epyaoiag mepinov 1-3 \emté oe Oeppioxpacia dwpatiov
anb ehaoTiki) GuveKTIKGTTA 1V e0koAn agaipean
TG mepiooia Koviag.
6."To UltraCem™ Ba axhnpivet mhiipws péoa ae 5 Aemrd oe Beppokpaoia 37°C.
Tapoyi e m obpryyo:
1. Mipv agaipeite 0 kitpivo kAT TG GUPIYYas  To GpHA e KITpivo xpo piv o
Ty avagutn.
2. Xrum|ote e\agpd TV KévvI) 4 QopéG yia va kouvndei 1 axov
3. Snpdtre tov ekwrepikd domipo puxpo dEova péoa 070 epgoxn Yia va etwéMdet 10 vypo
oo Bkagio akévG, BePatdvovtag o1t o afovas éxet Tonobemdei Thpws 0To dve
Kpo Tov euBoAoY.
4. Agivoviag m peraMuwi) pipdo pe o kitpvo dkpo ot Béon T, Td0Te To Tuijua
ov eivat T0 00 axpo mapoxi /avépugne, Tpapriére To Kat mrpwirs 0 ¢kw amd 1o
owpa g abpryyag 10-15 gopeq yia va avapifete T xnjux] o
5. Metd T avdpdn, exteivete n)\Twc Tipog Ta £§w T0 dkpo mpoxqc/ avaugng,
6. Apaupéore Kat metaEre T peahAuki] paBBo e To KiTpvo dKpo Kat To KiTpvo kAT
TG ovpLyY
7”Enm)\qewms ) porj kat Békte To UltraCem™ ot mpoBean, TomoBeijore Ty

4

ia pe Kwr]an

apéa
8.To U]traCcm e ppbvo epyaoia nepinon 13 Xentd ae eppoxpacia Swpatiov
6 eENaoTik o p Ty ebokn agaipean

g nepigoia Kovias.
9.To UltraCem”™ fa oxAnpovet mipawc péoa oe 5 emta oe Oepyiokpasia 37°C.
Tpoguhaeis kau poeiBomotiioeic:
1. Aapaore ka Karavorjote Thipw SNeg Tic odiyles mpiv artd T xpion.
2. ATogiyeTe TV £TagH) e Ta HaTia, To dépyia Kl Tous Hakakob 10Tovc. Eav To déppa
10t pakaxol 10700 extefoby g0 UltraCem”, axouriote iy mepuox e onvomveupa
au Eemhove v epuoy kakd e vepo, e TepiTroon mov épBet o £nagil s Ta pdtia,
Eerhivee apéows ta pdna pe Gghovo vepd kat ot apéows wtpiki forfeia. Edv
epgaviorei alepyuci avridpaon, Sepuatiuda i eEdvenua, oTapatioTe T xpon Kat
quiooherit o,

uhiExe 10 0t dpoapo, aKOTE époc.
4 H vypacia umopel va Tpokahéoet T ogi&n T Koviag UltraCem™ Kat va petdoet Tv
Siahvtoryra. Na kheivere 6ka ta dopela apéow petd 1 xpi
5. H ypiion petal\ucc o7Tovhag evDEXETaL va etaet T0vq XPOvOUS epyasias Kat
KAjpuvoc auTob Tou TpoidvTOs.
6, Oy xcehtt T a0 ahéca v, o ok ropet vy galvers
Thpog otabeporomyév
7.Tia va anogbyete T avoapevon g kovias ot obovuatpixd epyakela, Eemhévere
apéows e KpBo vepd Kat oxovTILETe TV Kovia amd TV Emgaveta Twv epyaeiwv.
8. My o gnauuoroiie o acdevle oy oms gt v o vakaovopep,

HEMA,

 a3atem HarecuTe
Tlpowoitre i ButcymIITe HoBCpRHOCTS
IIMpKoHHeBHte pecTaBpami:

1. duCTAIyMI ABHAEHIAMH HaReciTe agresus Peak Universal Bond na
penapHpOBaHHY10 0GTACTS Ha 10 CeKy it (NPOTPaBKa He TPEGyeTCH).

2. DHepIIIIHO BOYTEHCTY BOTYXOM, 70 Tex op, oka
TI0BEPXHOCTS He YT MATOBOM,  BHITIONHITE OTBepACHILE CBeTOM B Teseitie 10
CeKyHJL € NoMOIIBIO naynbi VALO. [l MOCTHA@HIS HAWTYUILEr0 pe3yIBTaTa BHIOTHHTE

KCHoTy Ha 5 cexynz.

necKocTpyiiyio 0GpaGoTiy Byrpernieii poresa;

CTpyeit BO3AYXa/BObI H BHICYIIATe.

MEPBI IIPEIOCTOPOKHOCTH. Hitxorza ne ncnionsayiire Gocgopiyo Jrcnory
OUMICHIS LHPKOHILA, TaK KAk OHa SHQHTEBHO CHIDKACT HAIEAKHOCTS (pHKCAI
wcnonbayiire npajimep s wpkors ¢ UltraCem.

T0AToT0BKA H HCTIOMP30BAHME CPEACTSA U3 IaKOHA

1. BerpsxHirTe dyiakot, 41oGbi BIGONTAT NI0POIIOK.

2. Vlcnomb3ys Cy’eHHbiii KoHe, BYOJIIEI! B KOMIIEKT IOKKH, HOMeCTHTe 1 TOKKY
T0poIIKa Ge3 Bepxa Ha GyMary Ui SaMEIHBAHIA, CTApasCh HE CAABTHBATH TOPOLIOK.
Jlepia IaKOH C KITKOCTBI0 BEPTHKAIEHO, 4T0Gb H3OEAATh HOABIEHHS TY3HPEKOB
BO3LyXa, KamHuTe | KAITo Ha OyMary JUIA 3aMelHBanus.

ITPUMEYAHHE. [l Gonbiiiero KOMMECTSa eMeHTa HCTIOMb3yiTe POkt Kotely
TIOKKH M F0GABBTE 2 KaTUTH KHIKOCTH

3. CvelnBaliTe AHIKOCTD € NOPOLIKOM B Tesenie 20 cekyHA. LlesenT f0/mKen nvets
RQAKIHIE I TTHICB B BHELTHIL BIA.

4. Hanecire cvemansi tement UltraCem'™ 1a BHyTpeRHION OBEPXHOCTS MpOTe3a it
HeMEJUICHHO 3aKpEINIETe ero.

5. UltraCem”™ npyrofiek K paGore 5 Tesenste mpuMepHO 13 MitHyT Npi KOMHATHOJi
TeMTIEpaType, T0CTe Yero mpuHiMaCT IO MOSBOTACT 7IETKO
YAQINTD H3THILIKIE LEMEHT.

6. UltraCem™ NO/HOCTbIO OTREPiCeT B Teseiie 5 MHHYT pi Temmeparype 37°C.
TToAToTOBKa 1 HCTIOM30BAHIE CPEACTEA 3 LITpHITA

1. He yansifre KeThiit 3KHM LIPHI 1M POBOTIOKY € Ke/THIM HAKOHCUHIKOM

2O CyeIMBaHIEA.

2. lllemKiitre sm1 MOCTYWITe 1O WWHTHHPY 4 Pasa, WTO6H PACTIINTS MOPOIOK.

3. BIOMKHHTE BHIIHMit GeMblit MATbIi TIOpIIIEHS, YTOGbI BBIIABIT KIIKOCTD B KaMepy C
TIOPOLIKOM, M YGERHTECS, 4TO HOpLICHb JOBEAEH A0 BepXHei HACTH HOpLIHS.

4. OcTaBUB METHYECKHIT CTEPIKEHb C KENTBIM HAKOHEUHIKOM Ha MECTe, BOSbMUTECh
33 poBHyI0 acTh nopa

KOpIYCA INMpINI 1 BTOMKHITE 06paTHO 10-15 pas, WT00H! CMEILaTS BelliecTSo.

(pulp capping)

swumsviau/n Twso sz Maasanai
Aamsld:
LY

1 v.wnawmamﬂuﬂmmaﬁuuwumu Consepsis Scrub
adi i biwskeaan

2¢ba oczyscic za pomocg pasty Consepsis Scrub,
do}dadme splukac i lekko osuszyc. Nie stosowac srodkow osuszajacych.

3 protetycznego
metody mlkmnbmz}l, mastqpnie pracz 5 sekund traktowat kasem fosformrym:
Optukac i osuszyc.

W przypadku uzupelniert wykonanych z dwutlenku cyrkonus

1. Ruchem weierajacym naklada¢ na opracowywany zgb érodek wiazacy Peak Universal
Bond przez 10 sekund. (Srodek wytrawiajacy jest zbedny.)

2. Silnym strumieniem powietrza usuwac nadmiar do momentu, kieds

o - .

PSS
P -
3

amdasnsaviaavainiuam 5 Juidl Sevienuazatauas vilduks

swsunnysasiumoasTaio:

1.1 Peak Universal Bond uun
10 3wt (haisiaafl asia)

2 uhanliinsasator iy usHa )
10 3w vienn VALO la T Winhvson

Tauld msaday J

ulegnie zmatowieniu, a nastepnie utwardzaé lampg VALO przez 10 sekund. W celu
uzyskania najlepszych rezultatow wypiaskowac wnetrze protezy wykonanej z dwutlenku
cyrkonu; oczysci¢ strumieniem powietrza/wody i osuszyc.

SRODKI OSTROZNOSCI: nigdy nie uzywaé kwasu fosforowego do czyszczenia
dwutlenku cyrkonu, poniewaz znaczaco zredukuje silg wiazania. Z preparatem UltraCem
nie wolno uzywac materialu laczacego przeznaczonego do laczenia z podbudowa
protetyczng na bazie tlenku cyrkonu.

Dozowanie z butelki:

1. Potrzgsnaé butelkg, aby wzburzy¢ proszek.

2. Mniejszym koricem dolgczonej do butelki tyzki odmierzyé 1 plaska lyzke proszku

i umiescic proszek na bloczku do zarabiania, starajac sie go nie ugniatac. Trzymajac
butelke  plynem pionowo, w celu uniknigcia powstawania pecherzykéw powietrza,
odmierzy¢ 1 krople na bloczek do zarabiania.

UWAGA: w przypadku potrzeby pobrania wigkszej losci cementu, nalezy poshuzyC sig
wigkszym oricem lyzki i zmieszac z 2 kroplami plynu.

3. W ciagu 20 sekund wymieszac plyn z proszkiem. Cement powinien by¢ gladki i
blyszezacy.

4, Uniekeie zmieszany cement UltraCem™ wewnatrz uzupelnienia protetycznego i
niezwlocznie osadzi¢.

5. Czas pracy z cementem UltraCem™ w temperaturze pokojowej wynosi okolo 1-3
‘minuty, po ktorym jego konsystencja staje si gumowata, umozliwiajac latwe usunigcie
nadmiaru cementu.

6. W temperaturze 37°C UltraCem” twardnieje catkowicie w ciggu 5 minut.

Dozowanie ze strzykawki:

1. Nie zdejmowad przed mieszaniem z6ltego zacisku do strzykawki ani precika z 26itg

Koricéwky.
2. Pstrykna lub postukaé w zbiorniczek 4 razy, aby waburzyé proszek.
3. Wepchnac zewngtrzny maly bialy trzonek do tloka w celu plynu do

anmaasTaiu vnawazane dmhdas/in

u@wirbiuns auazaaaiiafode
0 lasanazaaauudounsouasnisiaas adhenn
i ldiuaTauinsuadiy UltraCem
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6. UltraCem”
nsdnievaseda:
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naiff andunsumandilulu iliiusilad-

waen Usaplis

adhudaRseenaninaanda 10-15 afaassumsied
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nonilw amamsunstnauiidia UtraCem”

adbuuitizing WeunlszAu§iud UtraCem™ faamiomitiznos 1-3 witiqomgiies

komory 2 proszkiem, upewniajac ie, e trzonelk jest calkowicie osadzony w L

caesci tloka.

4. Pozostawiajac na miejscu metalowy precik 2 261t Koricowka, chwycié czesé Koricowki
10-15 razy wpychaé i wyciaga¢ precik z korpust strzykawki,

5. Tlocre CMEIlMBaHIA MOTHOCTIO BBITANNTE 3a nogasy/
venmpare.

6. CHIMHTE H BHIGPOCHTE METATH{ECKILIT CTEPCHD C KENTEIM HAKOHEHIKOM H AKCATHIE
KM WTPHIL.

7. TIpoBepbTe, HACKOTbKO X0pon U]lraCem“nNnananae'rcz 3 INpHILa, 1 HaRecHTe

ero a npotes. HeveanerHo sakpenitTe mpoT

8. UltraCem™ npuronenKpaémesweqeﬁuenpumepﬂol 3 MHIYT MpH KOMHATHOI
MIleparype, 0C/Ie Hero p 4TO N03BOMAET eTKO

YAQIITD H3MHIIIKH EMEHTa.

9. UltraCem®™ nO7HOCTbIo 0TBepieeT B Teverie 5 MikyT mpi Temmeparype 37°C.

Mepu HPEOCTOPOHOCTI 1 IpEAYHpexAeHiLa

p W yAcHTe Bee

nepex
cpescrBa.

2. VsGeraiire KOHTAKTa C PTa3aMH, KoAeit i MATKivu TRaM. TIpi momajaimi
UltraCem®™ Ha Koy Wi MATKIE TKaHM, BBITPHTE YSACTOK MEAHLHHCKIM CIHPTOM It
TUATEbHO MPONOITTE BOROL. B CTy'iac KOHTAKTA C T7a3aMH, HEMEMIEHHO TPOMOTiTE
OGHITLHEIM KOTHYECTBOM BOTH! 1 0GPATHTECh K Bpa, TIOABICHIN AICPIHIECKOT
[DeaKLLHMI, JlepMATIIT WTH CHITH IPKPATHTE HCTIONB30BaHIte H OGpaTHTECh K BPYy.

3. XpaHiTD B IPOXTATHOM TEMHOM MecTe.

4. BIaHOCTD MOKET IpHBECTH K 3aTBep/iesarinio mopouka UltraCem”™ i ywerbumms

aby wymieszac chemikalia.
5. Po wymieszaniu, wyciggnaé koricowke dostarczajaca/mieszajaca na pelng dhugosc.
6. Zdjaé i wyraucié metalowy precik 7 20l koricowky i 11ty 7a
7. Skontrolowac wyplyw i wycisna¢ UltraCem”™ na uzupelnienie protetyczne.
Natychmiast osadzic.

8. Czas pracy z cementem UltraCem™ w temperaturze pokojowej wynosi okolo 1-3
minuty, po Ktorym jego konsystencja staje si¢ gumowata, umotliwiajac latwe usunigcie
nadmiaru cementu.

9. W temperaturze 37°C UltraCem” twardnicje calkowicie w ciggu 5 minut.

Srodki ostroznosci i ostrzezenia:

1. Przed uzyciem nalezy dokladnie przeczytac i zrozumie¢ wszystkie zalecenia instrukeji.
2. Unika¢ kontaktu z oczami, skorg i tkankg miekka. W razie kontaktu skéry lub tkanki
migkkiej z UltraCem”, naley przetrze ten obszar alkoholem i dokladnie spluka¢

woda. W razie kontaktu z oczami, nalezy optuka je natychmiast duza iloscia wody i
niezwlocznie zasiggnaé porady lekarza. W przypadku wystapienia reakeji alergicznej,
zapalenia skéry Tub wysypki, nalezy zaprzestac stosowania produktu i

UlraCem” szumifaidiniinilu 5wl ni quingdl 37°C
HamasrTouavdndou:

dsaninardlsdunuineg ahieuouionts

ko stykani. windusmadaaivenim fow uoziloidefisemia winfamitondeloderisewaiiaiy
UltraCem” 1#imis Kudn 5 4 i3 i dndnam 1
Wihoduhuinasnnini uiriuliumsinniuiisuiy wndiemae
i uuasiia
w . P
Hndiuguiienming 5 dazlain, i, BAing, HEMA,
ndmeiu Tnaioda Togusdu Tnsiedinlnadn uswimium

sig 2 lekarz
3 raechomyvac w chlodnym i ciemnym micjscu.
4. Wilgod spowodowaé moze zbrylanie si¢ proszku UltraCem” i zmniejszy jego

PACTBOPIMOCTS. 3aKpBIBA/ITE BCe YIIAKOBKH CPA3y TI0CTe
5. Vicnonb30Batie METATUTH4ECKOl MOMATKH MOKET COKPATHTD BpeMst JeiicTBIs It
3ATBEpIIEBAHIA JAHHOTO MPOTYKTa.

6. TIpi CaeLIMBaNHY Ha GyMaTe JUIA 3AMELIHBANILS MATEPHAT MOKET KA3ThCA He
TIOTHOCTbIO 3aTBEPAEBIIIM.

7. Yro6m naGexarn
HEMEIVICHHO TPOMOTITE J1X XOTOAHOI BOTOH 1 COTPHTE IENCHT C IOBEPXHOCTHL
$ He ucroniaiTe Ipenapan 1 LeSESHA T eTon  ToRTexco

Yhokepiv,
Sloupedimo xa napapwsc

9. Xpnayonotiote éva dpénavo vreprixay f/ cat Spénavo epds yia va sgaptos Ty
vrokeat Kovia agotov éxete agatpéoet TovG ophodoviikovs daxtohov

10, Anoipiyee sy e £xagy e Apotbvea an soyevchn f Gopéhn, Ta nporova vt
O xaBuotepioovy T oikfpovor tov UltraCem™ a0 vakoovopepots kovias,

11. XpotHomouaTe {6vo TpoGpIvEc Kovies wpis evyevokn oty amo Ty Tekuxi)
oevonsinon, Aqm\ptms o mhfpus ka agatpéore oMa ta vroheigara ¢

sementering. Fiern og rengmrgrund\g 0g pass pa at alle
ertemenoréiurswkreopt\ma\t ste,
12, Pasient, lege, og assistent mé bruke

under av

12.0 auﬂevq:. o \atpoc & fonio, Apénti va pOphv FpoTarETIK: yvaid Stay

dette produl tet

13. \kke bruk UmaCem'M til emaljer, porselenskroner, pulpavslutning eller etter
sementering.

14. Skal ikke anvendes etter utlgpstiden som er merket gé beholderen.

15. Avhend deler og tomme sprayter pa en forsvarlig mat

16. Oppbevar utenfor barns rekkevidde.

17. Det mé aldri brukes fosforsyre til rengjering av zirkon da dette vil gi betydelig
reduksjon i bindingsstyrken. lkke bruk en zirkonprimer med UltraCem.

MERK: Vennligst besgk www.ultradent.com for sikkerhetsdatablader og ytterligere
informasjon om bruk av UltraCem og andre relevante produkter.

UltraCem™
Rezin ile Gﬁglendm]mw Cam Iyonomer Y:{l;mma Sementi
on restorasyonlari yapistirm:

TR

Tanim:

Bir kimyasal sertlegtirici olan UltraCem™ rezinle giiclendirilmis (modifiye

edilmis) cam iyonomer sementtir.

Kullanim Endikasyonlar:

UltraCem™ metal, metal destekli porselen, zirkonyum ve rezinden yapilmig

indirekt restorasyonlarin (inlay - onlay dolgu, kron ve koprii) dogal dilere

sementasyonunda kullanim amaghdr. Bu iiriin ayrica ortodontik bantlarin

dogal diglere sementasyonu i¢in tasa:lanmnsur

NOT: UliraCem® irint, kaplamalar,sadece porselen kronar, ok translisent
ve pulpa k dir. Dis pulpasint izole etmek/

korumak icin kalsiyum hidroksit materyal kullann.

Kullanim Talimatlari:

Preparasyon:

1. Consepsis Firga ile dis preparasyon yiizeylerini temizleyin, iyice yikayin ve

hafifge kurulayin. Kurutmayin.

2. Protezin yerine oturdugundan emin olun.

3. Yiizeye mikro agindirma islemi uygulayarak metal protezin ig yiizeyini

hazirladiktan sonra 5 saniye boyunca fosforik asit uygulaymn. Yikayip kurulayin.

Zirkonyum Restorasyonlar igin:

1. Preparata 10 saniye boyunca ovma hareketiyle Peak Universal Bond

uygulaymn. (Etchant gerekmez.)

2. Yiizey mat goriinene kadar yogun bir sekilde havayla inceltin ve 10 saniye

boyunca VALO ile sertlestirin. En iyi sonucu almak igin zirkonyum protezin i¢

yieyine kumlama uygulayin; su/hava spreyi ile temizleyip kurulayin.

INLEM: Zirkonyumu temizlemek icin kesinlikle fosforik asit kullanmaym, aksi
takdirde bonding giicii nemli ol¢iide azalir. UltraCem iiriinii ile zirkonyum
primer kullanmayin
Sise ile Uygulama:

1. Tozu kabartmak icin siseyi sallayin.

2. Uriinle birlikte verilen kasigin kiigiik ucunu kullanarak 1 silme kagtk tozu
karigtirma pedinin iizerine koyun, tozu sikistirmamaya dzen gosterin. S
sisesini dik tutarak hava kabarcig olusmasini dnleyin, karistirma pedi izerine
1 damla damlatin.

NOT: Daha fazla miktarda sement icin kagigin biiyiik ucunu kullanin ve 2 damla
svi ile karsstirn

3. Sy toz lle blrllkle 20 saniye iginde Karigtirin. Sement piiriizsiiz ve parlak
goriinmelidir.

4. Karigtirilmig UltraCem™ sementi protezin igine koyun ve hemen oturtun.

5. UltraCem™ ile oda sicakliginda yaklagik 1-3 dakika iginde alismalisiniz,
sonra lastik kivamina geger, bu sayede fazla sement kolayca temizlenebilir.

6. UltraCem™ 37°Cde 5 dakika i¢inde tamamen sertleir.

Siringa ile Uygulama:

1. Karistirmadan 6nce sari siringa klipsini veya sari uglu teli gikarmayin.

2. Tozu kabartmak igin hazneye 4 kere parmagimizla vurun veya dokunun.

3. Swviyi toz bolmesine damlatmak icin dig beyaz kiigiik govdeyi pistonun igine
itin, gévdenin pistonun iist kismina iyice oturdugundan emin olun.

4. Sart uglu metal cubugu yerinde birakin, diiz uygulama/kanistirma ucunu
tutun, kimyasali karistirmak igin siringa govdesinin igine ve digina 10-15

kez itin.

5. Karigtirdiktan sonra uygulama/karigtirma ucunu tamamen disa dogru uzatin.
6. Sar1 uglu metal cubugu ve sar1 siringa klipsini ¢ikarip atin.

7. UltraCem™in dogru sekilde aktigunt kontrol edin ve protezin icine uygulayin.
Hemen yerine oturtun.

8. UltraCem™ ile oda sicakliginda yaklagik 1-3 dakika iginde alismalisiniz,
sonra lastik kivamina geger, bu sayede fazla sement kolayca temizlenebilir.

9. UltraCem™ 37°Cde 5 dakika i¢inde tamamen sertleir.

Onlemler ve uyarilar:

1. Kullanmadan 6nce biitiin talimatlar: dikkatle okuyun ve anlayin.

2. Gozler, cilt ve yumusak doku ile temas etmemesine 6zen gosterin. UltraCem™
cilt veya yumusak doku ile temas ederse bu alani alkolle silin ve suyla iyice
yikaymn. Gozlerle temas ederse hemen bol suyla yikayin ve derhal tibbi yardim
alin. Alerjik reaksiyon, dermatit veya deri dokiintiisii olusursa kullanmayi
birakin ve bir hekime danigin.

3. Serin ve karanlik yerde saklaylmz

4.Nem UltraCem™ tozunun k
neden olabilir. Kullandiktan sonra biitiin kaplan hemen kapatin.

5. Metal spatula kullanmak bu iiriinin galigma ve katilasma siiresini kisaltabilir.
6. Karigtirma pedinde karistirirken materyal tamamen katilagmis olarak
goziikmeyebilir.

7. Sementin dig aletleri iizerinde donmastni 6nlemek igin hemen soguk suyla
yikayin ve sementi yiizeyden silin.

8. Cam iyonomer, poliakrilik asit, amin, florosilikat, hidroksietil metakrilat
(HEMA), gliserin dimetakrilat, diiiretan dimetakrilat ve parabene karst
duyarlihig oldugu bilinen hastalarda kullanmayin.

9. Ortodontik bantlari ¢ikardiktan sonra artik sementi temizlemek icin
ultrasonik skaler ve/veya el skaleri kullanin.

10. Ojenol veya timol bazs iiriinlerle dogrudan temastan kaginin. Bu iiriinler
UltraCem™ ve cam iyonomer sementlerin donmasin engeller.

11. Son sementasyondan nce sadece jenol icermeyen gecici semetler kullanin.
Ideal adezyon igin gegici sement artiklarinin hepsini iyice temizleyin ve gikarin.
12. Bu iiriin kullanifirken hasta, klinisyen ve asistan koruyucu gozlik
takmalidir.

13. Kaplamalar, porselen kronlar, pulpa kaplamalar icin veya sementasyondan
sonra UltraCem™ kullan

14. Kaplarin iizerinde belmllen son kullanma tarihi gegtikten sonra
kullanmayin,

15. Pargalari ve bos siringalart uygun bigimde elden gikarin.

16. Gocuklarin ulasamayacag yerlerde muhafaza edin.

17. Zirkonyumu temizlemek i¢in kesinlikle fosforik asit kullanmayn, aksi
takdirde bonding giicii nemli ol¢iide azalir. UltraCem iiriinii ile zirkonyum
primer kullanmayin

NOT: Malzeme Givenlik Bilgi Formu (SDS) ve UltraCem ve diger ilgili
iiriinlerin kullanimi hakkinda ayrintili bilgi iin www.ultradent.com adresini
ziyaret edebilirsiniz.

176 10 TpoiON.
13. Mn ypnoomoteite to UltraCem™ yia 0y, 0Tepdveg mopaehaviig, kahvym tov
ToAQob, ] {ETa To OTepEwHa.

14 My To Xprotponotette agotov napéNde: n nuepoynvia Mg mov avaypagetat
ota Soyeia.

15. Tetakre Ta efapripata ka g aémc aUpLyYeS pe Tov katahiho Tpomo.

16. Gukakre To pakpid ano Ta nat

17. Mn ypnooroire noté wwmogmo oEu vm vaxafapioere 1 (lpKovm 5m. Ba
WELQOE ONpaVTIKA TV ! o
(lpKovm o UltraCem

H: Tia To ®0Mo Aedopéviov YAy Aogaeiac (SDS) kat npéofetes
nxqpo@opm Tk pe ) xprion Tov UltraCem kat GAA@Y OXETIK@V TPOIOVTQY,
‘napaxahovye deite T dieofuvon

www.ultradent.com
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AKPIIOROI KIC0TE, AMMHHAM,
q;mpocmmw runpokcmmrm:waxymlan‘ MMETAKpIIATY TTHIEPHRa,
JUMETAKpITATY [y peTaia i niapaderay.

9. Mcnonbayiire ybTpassyKoBoit Wik pySHOM MHCTPYMEHT JV15 CHATIS 3YGHOTO Kavis,
“TOGH YAQTIHTD OCTABIIMIICA IEEHT TIOCTE CHATI OPTOJOHTHYECKIX TIOTIOCOK.

10. Js6eraiiTe MPAMOTO KOHTAKTA C MPORYKTAMM Ha OCHOBE BIEHOTA ITH THMOTa.

91 mpoAyKTHI MHIHGHPYIOT 3aTBepesaiue UltraCem™ i gpyrinx

Zamyka¢ wszystkie pojemniki natychmiast po uzyciu.

5. Usycie metalowej lopatki moze skttcic czas pracy z produktem i jego twardnienia

6. Przy mieszaniu na bloczku do zarabiania, nalezy zwrocié uwage, aby si¢ on nie zestalit
7. by unik wigzania cements 2 narzdiami somatologcanym, alety
niezwlocznie spluka je zimng wody i zetrzed 2 nich ce

Wieiaoyaiuu

- o e
winimann wiimnitarinynemaudeiines

UltraCem™ nmvmmwnmn\alaimum 1w,

8 Nieuspad u pacintin 5 poli(kwas

akrylowy), ami HEMA,
diusetand § parsbeny

9. Do usuwania pozostalosci cementu po zdjeciu pierscieni ortodontycznych zastosowaé
skaler ultradzwigkowy i/lub reczny.

10. Unikaé bezposredniego kontaktu z produktami na bazie eugenolu lub tymolu.
Produky te hamowa¢ bed wigzanie cementu UltraCem™ i wszystkich cementéw
glasjonomerowych.

11 Przed ostatecznym cementowaniem stosovac jedynie cementy tymczasove

gll:emlu.

ILEMEHTOB.
11 ]I

TOTBKO BPEMEHHHIE LieMeHTEI,

przyleganie nalezy dokladnie usunaé
cement tymczasowy i oczyScié miejsce.
12.Pr: si tym produktem, pacjent, lekarz i asystent muszg stosowac

He copepautite drenona. Tuiarensio y

ONTHMATBHYI0 AresHio.

12. BO BpeM HCOTB30BaIIS IAHKOTO MATEpHATIa TIAIIEHT, MENPAGOTHIK i €r0

ACCHCTEHT JOTKHbI HOCHT SAILMTHbIE OUKIL

13. He uconssyiire UltraCem™ 13 BUHHPOB, KepaMJHeckitX KOPOHOK, HaATY I5IAPHBIX

POKIAJIOK M 1lEMERTHPOBAHI IITH{TOB.

14. He HCTIOMb30BaTh 110 HCTNCHHI CPOKA TOTHOCTH, YKA3AHHOTO Ha YTIAKOBKe.

15, TIpaBywIbHo yTHISHPYIITe JleTa/ 1 MYCTHIE IMHI{EL

16. XpaniTe b HeJOCTYIHOM /15 ATei MecTe.

17. Hurxorsa e nenomayiire ocgopryio Ty A w1
Ha o npaiisiep i

wpkonns ¢ UltraCem.

IieMenTa, 4ToGs!

érodki ochrony oczu.

13. Preparatu UltraCem™ nie nalezy uzywaé w przypadku licéwek, koron porcelanowych,
pokrywania miazgi lub cementowania wktadu.

14. Nie po uplywie terminu przydatnosci podanego na

16. Przechowywa w micjscu niedostepnym dla dzieci.

17 Nigdy nie uzywa¢ kwasu fosforowego do czyszczenia dwutlenku cyrkonu, poniewaz
znaczaco zredukuje sile wigzania. Z preparatem UltraCem nie wolno uzywaé materialu
lyczacego przeznaczonego do laczenia z podbudowy protetyczng na bazie tlenku
cyrkonu

(SDS) oraz dodatk
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